UAB ,Litesko“
egzempliorius

"RANGOS SUTARTIS Nr. - L 75 &56  [oa | o006 9 ST
a0 ! SPECIALIOSIOS SALYGOS :

[1. UZSAKOVAS (1.2. p)

Pavadinimas UAB "LITESKO"

Buveinés adresas Jodieniy g. 13, LT - 02300 Vilnius
Juridinio asmens kodas 110818317

PVM mokétojo kodas LT108183113

A. s. LT787044060001419259 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Saskaitos Nr., bankas, banko kodas

Telefonas, faksas, el. pastas Tel. +370 5 266 7500, faksas +370 5 266 7510
KONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS: |Vardas, pavardé |Renata5 Asadauskas
Telefonas |a~315 77472, 8-656 10566 ]El. pastas renatas asadauskas@litesko. It
Asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo priezidra ir valdyma UAB "LITESKO" (Vardas, Renatas Asadauskas, te. 8-315 77472, 8-656 10566, el. p
Pavardé,f , el. pastas) renatas.asadauskas@litesko. It
Atstovaujamas (pareigos, vardas, pavardé, atstovavimo UAB ,Liteske*, atstovaujama eksploatacijos direktoriaus pavaduotojo Algimanto Sadausko, veikiancio pagal
agrindas, 2016-07-25 jsakymg Nr.181
B RANcovAS (135)
Pavadinimas UAB "Aukstata"
Adresas Dubijos g. 11-19, LT-77145 Siaulial
Juridinio asmens kodas 145909933
PVM mokétojo kodas LT459099314
Saskaitos Nr., bankas, banko kedas A.s. Nr. LT937290000005467791, AB ,CITADELE® Siauliy fil
Telefonas, faksas, el. pastas tel.: (8 41) 52 00 55, faksas: (8 41) 52 00 55, el. pastas: aukstata@aukstata It
KONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS: |Vardas, pavardé |Valdas Virsilas
Telefonas |8 606 10398 [El. pastas [v.virsilas@aukstata. It
Atstovaujamas (pareigos, vardas, pavarde,
atstovavimo pagrindas) Direktoriaus Vito Stulgés, veikianio pagal Rangovo status
mgm p.). adresas

ARK damtraukio H-100 m remontas. Alytaus rajonine katiling, Pramonés g.9, Alytus.

4. DARBY SUDETIS
Nurodyta Specialiyju salygy 2 priede "Techninés salygos".

5. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACHA (41.p)

Projekto dalies pavadini Kas rengia Papildomos pastabos
Techninis projektas Nerengiamas
Darbo projektas Nerengiamas
Techninis darbo projektas Nerengiamas
Kita (jrasyti) [

Techninio (techninio darbo) projekto derinimo
terminas darbo dienomis (4.3. p.) nuo projekto
pateikimo UZsakovui dienos 20 (dvidesimt) d.d.

Objektiné darby samata pateikiama per 5 (penkios). d.d. nuo pareikalavimo

Lokaliné darby samata pateikiama per [10 (desimt). [d.d. nuo pareikalavimo

7. SUTARTIES (DARBUY) KAINA (3.1 p.)

Sutarties Kaina be PVM 18.916,01 Eur ( astuoniolika takstandiy devyni §imtai §esiolika eury, 01 euro ct)

PVM 3.972 36 Eur ( trys tdkstanciai devyni Simtai septyniasdesimt du eurai, 36 euro ct)
Sutarties Kaina su PVM 22.888,37 Eur ( dvidesimt du tOkstangiai adtuoni $imtai astuoniasdesimt astuoni eurai, 37 euro ct)
Valiuty kursy pasikeitimo jtaka kainai T ftakoj

Kainos perskaitiavimas ]_ nenumatomas

Sutarties Kainos perskai¢iavimo terminas ménesiais nuo Sutarties jsigaliojimo (3.1.1. p.)
Sutarties Kainos per vimui taikomi Statybos sa y kainy indeksai pagal
Statiniy tipa (3.1.1. p.):

Minimalus statybos sanaudy kainy pokyti procentais, kuriam esant perskai¢iuojama Sutarties kaina
pagal Bendrujy salygy 3.1.1 p.

& \TLIKIMO TERMINAI 2 HEG
Darby pradzia |Darby pabaiga

Darby trukmé ménesiais (pradedant skaiiuoti nuo Sutarties pasiraymo dienos) 1 ménuo

Siame punkte numatyti Darby pabaigos terminai gali bati pratesti Bendrujy salygy 12.5.1 punkte nustatyta tvarka pratesiant Darby atlikimo terminus (tokiam pat
laikotarpiui kokiam laikotarpiui buvo pratestas Darby atlikimo terminas)

[5. DETALIZUOTAS DARBY ATLIKIMO BEI MOKEJIMU RANGOVUI GRAFIKAS

Detalus Darby grafikas (11.2) ] teikiamas
Detalaus grafiko suderinimo terminas darbo dienomis, jei toks Grafikas yra teikiamas (11.2 p.) 5k.d.
Grafiko detalumas (11.2 p.) savaitinis
Mokéjimy Rangovui_grafikas (11.2.) (paZyméti) [ neteiki

Uzsakovas pateikia Rangovui Prekes (paZyméti) |

* Uzsakovo pateikiamy Prekiy saradas nurodomas Techninése salygose priede Nr. 2
Kitos salygos dél Prekiy pateikimo arfir uzsakymo|
5.1, 5.4.)

Vizuota e, g —




Rangovas apie planuojamus bandymus/ testavimus jspéja UZsakova ne véliau kaip pries (7.1 p.) 10 (deSimt) darbo d.
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e —

(Bendrujy Kitos sglygos
salygy p.)
12.2.1. p. |Uisakovas Rangova apie Darby sustabdyma jspéja pries 5 (penkios) d. d.
Uzsakovas Rangova apie Darby sustabdyma jspéja pries 5 (penkios) d. d.
12.2.2.p.  [Nepertraukiamas Darby sustabdymo laikotarpis kiekvienam atvejui 20 (dvideSimt) d. d.
Bendras dieny, u kurias Rangovui néra der prastovos, skaicius 20 (dvidesimt) d. d.
Rangovas UZsakova apie Darby sustabdyma jspéja pries 5 (penkios) d. d.
1223.p. Pagal Bendruyjy salygy 12.2.3 p. Rangovo nurodymu Uzsakovas Rangovo nurodytus
paZeidimus turi pasalinti per 5 (penkios) d. d.
Rangovo Atlikty darby akty UZsakovui tvirtinti pateikimo periodikumas (13.2 p.) 1 (vienas) ménuo.
Uzsakovas Rangovo pateiktus Atlikty darby aktus patvirtina per (13.3p.) 20 (dvidesimt) darbo d.
UZsakovas Galutinj darby priémimo - perdavimo akta patvirtina per (13.11 p.) 10 (desimt) darbo d.

JARKA, S,

14. ATSISKAITYMO S

Avansiniai okejimai (AM) (14.2. p) (pazymeéti)

Dydis % nuo Kainos/ar jos|Saskaitos AM pateikimui reikalinga AM apmokéjimui batinos salygos,
Eil. Nr. dalies (nurodyti) aplinkybé/jvykis nenumatytos Bendryjy salygy 14.2 p. _ |AM atlikimo terminas
1-as AM ( ) d. d.
2-as AM ( ) d. d.
3-as AM ( ) d. d.
|Saskaitos padengimo i§ sumokéto avanso dydis p tais

Iki Galutinio darby priémimo - perdavimo akto sumokama Kainos dalis procentais (14.4 p.)

90 (devyniasdesimt).

Po Galutinio darby priémimo - perdavimo akto sumokama Kainos dalis procentais (14.4 p.)

10 (desimt).

Prekiy, [rangos minimali garantinio laikotarpio trukmé (15.1 p.)

pagal technines salygas

Prekés/Darbai, kurioms/kuriems taikomi trumpesni garantiniai

Garantijos trukmé

terminai (15.2p.)
1

2

Greitai besidévinéios MedZiagos, |ranga, Priemonés, k netaikoma garantija (15.2 p.)

1.

r

Papildomi, nenurodyti 15.3. p. garantijos netaikymo atvejai (15.3 p.) [

ISaiskéjusiy trikumy (defekty) Salinimo terminai darbo dienomis

(15.5p.) nuo pranesimo gavimo

18.

GOV

Rangovo prival is civilinés atsakomybés draudimas (jrasyti privalomas/neprivalomas)

dydis vienam Draudimo galicjimo terminas (draudimo Draudimo pateikimo terminas (d.d.) nuo Sutarties
Draudimo suma % nuo Kainos draudiminiam jvykiui laikotarpiu) po Darby pabaigos pasirasymo
5 (penki) ta¢iau ne maZiau kaip 43.400 € 869,00 € 2 (du) metai. 10 (deSimt).
Projektuotojo privalomasis civilinés atsakomybés draudimas (jragyti privalomas/neprivalomas) privalomas

Maksimalus franizés
dydis vienam
draudiminiam jvykiui

Draudimo galiojimo terminas (draudimo

Draudimo suma % nuo Kainos laikotarpiu) po Darby pabaigos

pasira§ymo

Draudimo pateikimo terminas (d.d.) nuo Sutarties

GOVO INIY JSIP

Rangovo sutartiniy islparlgn]imo ivykdymo uZtikrinimo priemonés (16.3.p ) i

(paZymeéti)

Uztikrinimo priemoné Suma % nuo Kainos Pateikimo terminas

Bendras galiojimo term

inas

Avansinio mokéjimo laid. /

garantija
Sutarties jvykdymo laid./
garantija

5 (penki). 10 (desimt) d.d.

Iki darby uzbaigimo termino pabaigos plius 30 d.d.

Garantinio laikotarpio
laid./garantija

Sutarties jvykdymo garantija/laidavimo rastu avansinio mok&jimo panaudojimas
(16.3. p.) (pazyméti)

[18. DARBY SAUGA

Statinio projektavimo saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy skiria (18.8. p.) Rangovas

Statinio statybos saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy skiria (18.8. p.) Rangovas
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Maksimali galimy pritaikyti netesybq suma % nuo Kainos (20 13 p. ) 20 (dvidesimt).

Uz neatliktus, netinkamai atliktus Darby trikumy (defekty) alinimo darbus (20.4. p.)
netesyby dydis % nuo Kainos (uZ kiekviena diena u kiekviena atvejj) 0,04 (keturios Simtosios).

Bendryjy salygy 21.3. p. numatytas baudos Rangovui dydis % nuo Kainos Bendruyjy salygy 21.5. p. numatytas baudos Uzsakovui dydis % nuo Kainos

20 (dvidesimt). 0 (nulis).

21. PATA Afli8p)
Patalpos (sub)nuomuojamos (pazyméti)

ne
Subnuomojamy patalpy adresas [Plotas |
Subnuomojamose patalg esantis turtas
Subnuomos mokesgio dydis
Rangovas programinés irahgos administravimo paslaugas (pazyméti)
neteikia

Administravimo paslaugy kainis

Kitos salygos

Sutartis papildoma punktu:
Sutarties punktas kelémmas |
Rhiges o ; e i A A RS Pri A
Priedas Nr. 1 Bendrosios rangos sutarties squgos Pridedama
Priedas Nr. 2 Techninés salygos Pridedama
Priedas Nr. 3 Techninis projektas Nepridedama
Priedas Nr. 4 Rangovo pasidlymas ir Kainos kalkuliacija Nepridedama
Priedas Nr. 5 Subnuomojamy patalpy, jose esanéio turto priémimo - perdavimo aktas Nepridedama
Priedas Nr. 6 Socialinio alsaklngumo |5|pare|gopmai Nepridedama
Priedas Nr. 7 Socialinio atsakingumo principai tiekeéj Nepridedama
Priedas Nr. 8

Saliy parasai Eksploatacijos di
Algimantas Sadgl/ska
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BENDROSIOS RANGOS SUTARTIES SALYGOS

1. SUTARTY.JE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1, Sutartis (Sutarties dokumentai) - tinkamai Saliy atstovy pasirasyta ir
patvirtinta $i sutartis, kuriq sudaro Bendrosios, Specialiosios salygos, prie &ios
Sutarties prideti priedai, sutarties pakeitimai ir/ar papildymai ir visi kiti dokumentai,
tiesiogiai susij¢ su $ia sutartimi ir Darbais. Sutarties dokumentai apima ir Darby

dokumenty savoka,

1.2. UzZsakovas - Specialiyjy salygy 1 dalyje nurodytas asmuo.

143, Rangovas - Specialiyjy salygy 2 dalyje nurodytas asmuo.

1.4. Objektas - Specialiyjy salygy 3 dalyje nurodytas statomas

(rekonstruojamas) statinys, energetikos renginys, skaitant visas jy sudétines dalis,
Ju tinkamam funkcionavimui, jrengimui, integravimui (prijungimui) | juos supanéiq
aplinkg reikalingg jranga, jrengimus, kt, kurio adresas nurodytas Specialiosiose

sglygose.
1.5. Darbai - Specialiosiose sglygose nurodyti ir visi kiti Rangovo turimi atlikti
darbai, veksmai ar paslaugos, kurie reikalingi  Sutartyje numatytiems

sipareigojimams jvykdyti, taip pat darby pridavimas Uzsakovui pagal Sios Sutarties
salygas.

1.6. Kaina — Specialiosiose salygose nurodyta konkreti ir galuting pinigy
suma be pridétinio vertés mokesgio (PVM), Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis
mokama UZsakovo Rangovui uz tinkama visy Darby bei kity Sutartyje numatyty
Rangovo prievoliy jvykdyma ir perdavimg UZsakovui. Kaina gali bti keigiama tik
aiSkiai Sutartyje aptartais atvejais ir sglygomis. Pridétinis vertés mokeséio (PVM)
tarifas nustatomas ir mokamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka.

17 Grafikas — dokumentas, detalizuojantis Darby atlikimo terminus, jiems
nepriestaraujantis ir apimantis, [skaitant, bet neapsiribojant, Rangovo rengiamy
Darby dokumenty parengimo terminus, statybos-montavimo, derinimo ir kity
vykdomy darby pradgig, tarpinius Darby atlikimo terminus bei pabaiga, Darby
pridavimg UZsakovui. Terminas “Grafikas” apima ir Sutartyje nustatyta tvarka
detalizuotus Darby atlikimo grafikus.

1.8. Atlikty darby aktas - jame nurodyty Darby atlikimo apimiy faktg
patvirtinantis dokumentas, kurio forma pridedama kaip Bendrujy salygy priedas Nr.
1.

1.9. Galutinis darby priémimo — perdavimo aktas - visy Rangovo pagal
Sig Sutartj atiikty Darbuy priémimo - perdavimo aktas, kuris patvirtina galutinius Darby
kiekius, ju atlikimo ir kokybes tinkamum, baigtuma bei atitikima Sutarties salygoms
ir kurio forma yra pateikta kaip Bendryjy salygy priedas Nr. 1,

1.10. Techninis projektas - prie Sutarties pridedamas Objekto Techninis
projektas arba pagal pateikiamas prie $ios Sutarties technines salygas teisés akty ir
Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje nustatyta tvarka su
Uzsakovu suderintas Objekto Techninis projektas (STR 1.05.06:2010 ,Statinio
projektavimas* 6.4p.).

1.11. Darbo projektas - pagal Techninj projektg teises akty nustatyta tvarka
parengtas bei Sutartyje nustatyta tvarka su Uzsakovu suderintas Darbo projektas
(STR 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas® 6.5p.).

1.12, Techninis darbo projektas - prie Sutarties pridedamas Objekto
Techninis darbo projektas arba pagal pateikiamas prie Sios Sutarties technines
salygas teises akty ir Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje
nustatyta tvarka su Uzsakovu suderintas Objekto Techninis darbo projektas (STR
1.05.06:2010 , Statinio projektavimas® 6.5p.).

1.13. Darby vykdymo vieta /Statybvieté -
vieta/teritorija, kurios ribos nustatomos statinio projekte.
1.14. Darby dokumentai - tai visi dokumentai, susije su reikalavimais,
keliamais Darbams, Medziagoms, Priemonéms, [rangai, taip pat su tuo susije
dokumentai, jskaitant, bet neapsiribojant, Techninis projektas, Darbo projektas,
Techninis darbo projektas, Darby, Medziagy, Priemoniy, [rangos  specifikacijos,
sertifikatai, standartai, techniniai pasai, bréziniai, instrukcijos, garantijos,
skaiciavimai, darby samatos, grafikai, planai, bandymy rezultatus fiksuojantys
protokolai bei kiti dokumentai, apibldinantys Objekto statybos/jrengimo  darby
aspektus, kurie yra reikalingi tinkamai atlikti Objekto statyba/jrengima, sutvarkyma,
pripaZinima_ tinkamu naudoti bei perdavima naudoti UZsakovui. Darby dokumentai
rengiami, pateikiami, naudojami bei tvarkomi laikantis Sutarties salygy, teisés akty
bei valdzios ir kontrolés institucijy reikalavimy, jy forma, turinys, apimtis furi bati
suderinti su Uzsakovu ir turi biiti UZsakovui ir valdzios bei kontrolés institucijoms
priimtinos formos.

1.15. MedzZiagos - reiskia visas, bet kokias statybines medziagas, statybos
produktus, Zaliavas bei gaminius, dirbinius, o taip pat bet kokias kitas medZiagas,
kurios yra reikalingos tinkamai atlikti Darbus ir kitas Rangovo prievoles pagal Sutart].
1.16. Iranga - reiskia visus, bet kokius jrengimus, jrenginius, kit jranga,
sistemas, mechanizmus, prietaisus, irankius, masinas ir agregatus, reikalingus
tinkamai atlikti Darbus bei kitas Rangovo prievoles pagal Sutart] Savoka ,[ranga“
apima tiek |ranga, kuri reikalinga kaip sudedamoji Darby dalis ir atlikus juos lieka
Objekte, tiek [ranga, kuri naudojama tam, kad bity galima atlikti Darbus, o juos atlikus
pasalinama i§ Darby vykdymo vietos,

117 Priemonés - reiskia visas, bet kokias priemones (jskaitant, bet
neapsiribojant: bet kokios risies resursus, isteklius, informacijg, dokumentus, Zinias

statinio statybos darby
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ir visg kita), kuriy neapima Medziagos ir/ar |ranga ir kurios yra reikalingos tinkamai
atlikti Darbus ir jvykdyti kitas Rangovo prievoles pagal Sutart].

1.18. Prekés — reikalingos Darbams atlikti Medziagos, [ranga, Priemoneés.
1.19. Patalpos — Specialiose sglygose numatytos negyvenamosios buitinés
(administracings) patalpos su Specialiosiose salygose numatytu jose esanéiu turtu
(rtiby spintelémis, inZineriniais ir santechniniais irenginiais), kurias, jei tai numatyta
Specialiosiose salygose, Uzsakovas subnuomoja arba suteikia panaudai Rangovui
Rangovo darbuotojy buitinems (administracinéms) reikmeéms tenkinti vykdant Sutart].

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1, Rangovas [sipareigoja savo rizika, savo Priemonémis ir jégomis i§ savo
Medziagy bei naudojant savo [ranga, (jei kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose),
Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis, apimtimi ir terminais bei uz Sutartyje numatyta
Kaing tinkamai atlikti Sutartyle numatytus Darbus, perduoti Darby rezultatg
UZsakovui bei jvykdyti visus kitus Rangovo jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, o
Uzsakovas isipareigoja priimti tinkamai Rangovo atliktus Darbus (Darby rezultata) ir
Uz juos sumoketi Sutartyje numatyta Kaina,

22, Jei Sioje Sutartyje nurodytiems Darbams atlikti ar kitems Rangovo
isipareigojimams pagal $ig Sutart vykdyti Uzsakovas suteikia Rangovui savo Prekes
(Medziagas, |ranga, Priemones), Uzsakovo Rangovui suteikiamy Prekiy sgragas
nurodytas Sutarties Specialiujy salygy Priede Nr. 4.

3. SUTARTIES KAINA
3.1 Sutarties Kaina, numatyta Specialiosiose salygose, yra konkreti, galuting ir,
isskyrus aiskiai Sutartyje numatytus atvejus, negalinti pasikeisti pinigy suma,
mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis uz visy Rangovo Darby ir visy kity
Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy tinkama jvykdyma, jskaitant, bt neapsiribojant,
uz Darbams reikalingas atlikti paslaugas, Prekes (idskyrus Prekes, kurias Rangovui
teikia Uzsakovas), reikiamy dokumenty parengima, Rangovo perleidZiamas furtines
autorines teises ir kt. Rangovas isipareigoja uz Darbus bei kity Rangovo Sutartyje
numatyty prievoliy vykdyma nereikalauti i§ Uzsakovo padengti jokiy virsijanciy Kaing
islaidy, iSskyrus Sutartyje aiskiai aptartus kainos koregavimo atvejus.
3.1.1.Jei Darby pagal Sutartj vykdymo trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai ir jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Sutarties Kaina yra perskaitiuojama
pragjus Specialiosiose sglygose numatytam terminui nuo Sutarties jsigaliojimo taikant
Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybes tinklalapyje
http:/fwww.stat.gov It skelbiamus vidutinius ménesinius (palyginti su ankstesniais
metais) atitinkamy Specialiosiose salygose numatytos statybos risies sanaudy kainy
indeksy pokyéius, jeigu kainy pokytis lyginant einamujy mety ménesio (pragjus
Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo Sutarties fsigaliojimo) kainas su
pragjusiy mety ménesio (nuo Sutarties Isigaliojimo) yra didesnis kaip Specialiosiose
salygose numatytas dydis procentais.
Siuo atveju perskaiciavimas atliekamas likusig (iki perskaigiavimo neatlikty/UZsakovo
neprimty) Darby Kaing dauginant i perskaiciavimo  koeficiento, kuris
apskaiciuojamas einamujy mety paskutin paskelbtg menesinj Specialiosiose
salygose nurodyta statybos darby kainy indeksa dalijant i§ praéjusiy mety to paties
ménesio atitinkamo statybos darby kainy indekso (Zr. Zemiau pateiktas formules).
x

-

Sioje formuléje:

X - kainos perskaiciavimo koeficientas;

K1~ einamyjy mety paskutinis paskelbtas atitinkamy statybos darby kainy indeksas:
K2~ praéjusiy mety to paties ménesio atitinkamy statybos darby kainy indeksas;

P=C-X

Sioje formulgje

P- perskaitiuota Sutarties Kaina

C - perskaiciuojama (likusi) Sutarties Kaina

Perskaiciuojama ty statybos Darby kaina, kurie pagal sutartj atliekami po Kainos
perskaitiavimo.

Perskaitiuota Darby kaina jforminama Saliy Papildomu susitarimu, kuris yra $ios
Sutarties dalis,

3.1.2. Vadovaujantis Pridetines vertés mokestio [statymo 96 str., statybos darbams
(taip, kaip jie apibrézti Statybos jstatymo 2 str. 15 d.) taikomas atvirkstinis PVM
apmokestinime mechanizmas. Uz atliktus statybos darbus, kuriems taikomas
atvirkstinis apmokestinimo mechanizmas (toliau — ir Atvirkatinis PVM), Uzsakovas
PVM sumoka | biudzetg galiojaniy teisés akty nustatyta tvarka ir terminais. Tais
atvejais, kai pagal Sutart atliekamiems darbams taikomas Atvirkstinis PVM, Sutartyje
nustatyta tvarka pateikiamose PVM sgskaitose-faktirose Rangovas privalo rasyti
nuorodg ,,Atvirkatinis apmokestinimas®.

3.1.3. Bendrujy salygy 3.1.1 bei 3.1.2 punkto prasme ,atlikti Darbai* Saliy suprantami
kaip pagal Sutarties reikalavimus atlikt Darbai, kurie pagal Sutarties nuostatas yra
priimti Uzsakovo (Bendrujy salygy 13.2. - 13.4. punktai).

3.2 Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai lvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus
Darbus, kurie Rangovo buvo netinkamai numatyti, nors galéjo ir turéjo biti numatyti
sudarant Sig Sutartj, ir kurie yra batini $iai Sutardiai tinkamai jvykdyti arba kuriuos
reikia atlikti dél to, kad dél Rangovo naudojamo Darby vykdymo metodo, baido bei
formos padidéja Darby apimtys, $iuos Darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.



AuksCiau ftvirtinta nuostata taikoma ir Sutargiai jvykdyti batiny, nors ir Rangovo
nenumatyty ar netinkamai numatyty Medziagy, |rangos, Priemoniy, paslaugy
atzvilgiu.

4. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACIJA

41, Sioje Sutartyje numatytus Darbus Rangovas atlieka pagal UZsakovo
pateiktus, taip pat Rangovo Sutartyje nustatyta tvarka parengtus Objekto projektinius
dokumentus, kitus Darby dokumentus bei Darby atlikimo metu galiojanius teisés
aktus. Rangovo irfar UZsakovo rengiami Objekto projektiniai dokumentai yra
detalizuoti Sutarties Specialiosiose salygose ir/ar Techninése salygose.

42 Rangovas pareiSkia, kad, bidamas savo srities profesionalu, apzidréjo
Objekta, Statybviete/Darby atlikimo vieta, i§samiai iSanalizavo Uzsakovo jam
pateiktus projektinius ir techninius dokumentus (Technines salygas ir/ar Techninj
projektg bei pirkimo dokumentus), pagal juos gerai suprato Darby pobadj bei jy
apimt], jokiy pastaby ir/ar neaiskumy dél iy dokumenty/jy turinio bei Objekto ar
Statybvietés/Darby atlikimo vietos neturi.

4.3. Jei Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta, kad Rangovas turi parengti
Objekto Technin projekta (ar Techninj darbo projekta), tok| projekta Rangovas rengia
pagal Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 2 pateiktas Technines salygas bei
galiojanius teisés akius. Parengta Techninj projekig (ar Techninj darbo projekta)
Rangovas turi suderinti su kompetentingomis institucijomis teisés akty nustatyta
tvarka ir gauti Uzsakovo Techninio projekto (ar Techninio darbo projekto) patvirtinima,
Jei pagal galiojandius teisés aktus yra privaloma atlikti Techninio projekto (ar
Techninio darbo projekto) ekspertize arba toks reikalavimas yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose salygose ir/ar Techninése salygose, Techninis projektas (ar Techninis
darbo projekias) gali bati Uzsakovo patvirtintas tik gavus teigiamas ekspertizés
iSvadas. Jei Sutarties Specialiosiose sglygose irfar Techninése salygose nenustatyta
kitaip, Techninio projekto (ar Techninio darbo projekto) ekspertavimg atlieka
UZsakovas savo léSomis. UZsakovas privalo jvertinti ir patvirtinti arba atmesti
Rangovo pateikta Techninj projekta per Specialiosiose salygose numatyta terming,
skaiCiuojamg nuo Techninio projekto pateikimo. Rangovo parengto projekto
(Techninio, Techninio darbo ir/ar darbo) UZsakovo patvirtinimas neatleidzia Rangovo
nuo atsakomybes, atsiradusios dél projekte (techniniame, techninio darbo ir/ar darbo)
padaryty klaidy, bei Sios atsakomybeés jokia apimtimi neperkelia Uzsakovui.

4.4.  Jei Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose nustatyta,
kad Rangovas turi parengti Darbo projekta, tokj projektg Rangovas rengia pagal
UZsakovo pateikta ar Sutartyje nustatyta tvarka Uzsakovo patvirtinta Techninj
projekt bei galiojandius teises aktus ir pateikia tvirtinti Uzsakovui. Darbo projektas
turi bati suderintas ir su Techninio projekto autoriumi. Darbo projektas tvirtinimui
teikiamas popieriuje keturiais egzemplioriais. Uzsakovas privalo jvertinti ir patvirtinti
Rangovo pateikta Darbo projekta per 10 (desimt) darbo dieny nuo pateikimo ir graZinti
vieng Darbo projekto egzemplioriy Rangovui su Uzsakovo viza ,Vykdymui.

45. Jei del Darbo projekto sprendiniy yra bitina keisti, papildyti Techninj
projekta, Rangovas privalo pasiripinti tuo savo saskaita, igskyrus atvejus, kai toks
Techninio projekto keiimas yra bitinas dél UZsakovo kaltés, ir rizika bei fokiais
terminais, kad nesudaryty grésmes tinkamam ir savalaikiam Darby uzbaigimui.

46, Rangovas [sipareigoja visada paruosti ir perduoti Uzsakovui Bendryjy
sglygy 4.3. - 4.5. punkiuose nurodytus Rangovo rengiamus dokumentus ir
skaitmeniniame — elektroniniame formate, jy originaliu formatu (doc, dwg, xls) ir pdf
formatu. Elektroniniame formate pateikty dokumenty forma, turinys ir apimtys turi bati
analogidki popieriuje pateiktiems dokumentams.

47. UZsakowui pareikalavus per Specialiosiose salygose numatyta terming
Rangovas privalo pateikti Uzsakovui objektine bei lokaling darby sgmatas,
pasiraSytas Rangovo. Rangovo pateiktos samatos yra laikomos neatskiriama
Sutarties dalimi po to, kai jas patvirtina/pasirago Uzsakovas.

438. Rangovo Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas yra
lakomas perleistu Uzsakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neatSaukiamai ir
besalygiskai nuo afitinkamo Atlikty darby akio pasira$ymo dienos. Kartu su Atlikty
darby aktu Rangovas isipareigoja uZantspauduotame voke pateikti programinés
rangos, jei tokia buvo idiegta vykdant Darbus, ieities teksty, licencijy, paskutines
kopijas ir administratoriaus  slaptaZodZius bei programuojamy jrenginiy
administratoriaus slaptaZodzius. Pakeitus UZsakovui pateikta slaptazodj, Rangovas
sipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas,
Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka pateikti Uzsakovui naujg administratoriaus
slaptaZod|. Vokg su slaptaZodZiu UZsakovas gali atplésti tik po Darby garantinio
laikotarpio pabaigos arba esant Zemiau Siame punkte nustatytoms aplinkybéms,
Jeigu tai numatyta Specialiosiose salygose, Rangovas sipareigoja visg Darby
garantin laikotarpj, Uzsakovui pareikalavus, teikti UZsakovui programinés jrangos
administravimo paslaugas uz Specialiosiose salygose nurodyta jkainj. Salys susitaria,
Jog Rangovui atsisakius administruoti programing jranga, Uzsakovas turi teise atplé3t
Rangovo pateiktg voka su administratoriaus slaptazodZiu ir pats administruoti, tame
tarpe ir keisti, programine jranga,

49, Rangovas uztikrina, kad visi vykdant Sutartj UZsakovo, kity asmeny
Rangovui perduoti, Rangovo parengti, gauti ar kitokiu badu pas jj pateke dokumentai
bei kita medZiaga, susijusi iSimtinai su $ios Sutarties vykdymu, yra ir iSlieka Uzsakovo
nuosavybe ir negali biti Rangovo naudojami kitiems tikslams, nei Sutarties vykdymui,
bei turi biti perduoti Uzsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei pagal Darby eiga, tagiau
ne véliau, kaip iki Galutinio darby priémimo - perdavimo akto patvirtinimo arba
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5. PREKES, PASLAUGOS, DARBO JEGA

5.1 Jei kitaip néra nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, Rangovas
isipareigoja savo jégomis ir léSomis [sigyti, pristatyti, iSkrauti, sandeliuoti, saugofi
visas Darby atlikimui bei perdavimui reikalingas Prekes. Salys susitaria, kad, tuo
atveju, jeigu Darby atlikimui yra reikalingas statybos leidimas ir Specialiosiose
sglygose nenumatyta kitaip, Darby atlikimui bei perdavimui reikalingas Prekes
Rangovas sipareigoja uzsakinéti/sigyti tik po statybos leidimo gavimo.

82 Rangovas jsipareigoja Darbus vykdyti panaudojant tik naujas, kokybiskas,
atitinkancias Sutarties dokumentuose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus
Prekes. AukS¢iau jvardintas naujumo kriterijus netaikomas [rangos, kuri yra ne
sudedamoji Darby dalis ir atlikus Darbus nelieka Objekte, 0 yra naudojama tam, kad
baty galima atlikti Darbus ir juos atlikus pasalinama is Darby atlikimo vietos, at2vilgiu,
53. Rangovas uZtikrina, kad Darbams naudojamos Prekés turés teisés akty
nustatyta tvarka iSduotus atitikties sertifikatus, deklaracijas bei visus kitus kokybe
rodancius ir lydinciuosius dokumentus bei jsipareigoja juos pateikti UZsakovui,

54.  Jeipagal Sutarties Specialiasias salygas ir/ar Technines salygas dalj Prekiy,
reikalingy Darby atlikimui, pateikia Uzsakovas (Uzsakovo pateikiamy Prekiy sarasas
nurodomas Techninése salygose) $ias Prekes i§ Uzsakovo nurodyto sandélio/vietos
pasiima, iSkrauna, sandéliuoja, saugo Rangovas savo saskaita ir rizika, jei Sutarties
Specialiosiose salygose irlar Techninése salygose néra nustatyta kitaip. Rangovas
kiekvienu atveju apie norimas pasiimti Uzsakovo tiekiamas Prekes privalo informuoti
Uzsakov ratu ne veliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas.

5.5. Rangovas yra atsakingas uZ visy | Darby atliimo vieta pristatyty Prekiy
saugojima, apsaugojima nuo sugadinimo, sunaikinimo (iskaitant ir sugadinimo
drégmés itakoje, sunaikinimo dél gaisro, vagystés), neprikliausomai nuo to, ar Sias
Prekes pristaté jis pats, ar jos buvo pristatytos pagal jo ar Usakovo nurodyma,

5.6. Rangovas Uzsakovo pateiktas Prekes privalo naudoti tik Darby atlikimui
pagal Sutart], o ne bet kuriais kitais tikslais. Rangovas Uzsakovo pateikias Prekes
privalo naudoti racionaliai. Bet kurios UZsakovo patiektos ir Rangovo nepanaudotos
Prekés privalo bti Rangovo saskaita, rizika ir jegomis graZintos Uzsakovui |
Uzsakovo nurodyta vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Darby uzbaigimo.

5.7. Rangovas, atiikdamas Sutartyje nustatytus Darbus, savo sgskaita ir rizika
isipareigoja laikytis Prekiy gamintojo irlar Pardavéjo instrukcijy, taisykliy, Saliy
tarpusavio susitarim.

5.8. Rangovas |sipareigoja sudaryti visas reikiamas sutartis su paslaugy,
reikalingy Darbams atlikii (jskaitant, bet neapsiribojant elektros, vandens, Silumos
energijos) tiekejais bei apmoketi uZ ju suteiktas paslaugas tiesiogiai su jais sudaryty
sutartiy pagrindais. Rangovui nesant galimybés sudaryti tiesioginiy sutargiy su
elektros, vandens, Silumos energijos tiekéjais, ir jel tokias sutartis yra sudares
UzZsakovas, Rangovas uZ $ias paslaugas apmoka Uzsakovui pagal Uzsakovo
pateiktas saskaitas. Salys i$ anksto susitaria, kad: (i) Rangovo uZ auksciau nurodytas
paslaugas Uzsakovui mokama kaina negali bti didesne nei ju tiekejy nustatyta kaina
ir (ii) UZsakovas atsako uz 8y paslaugy tiskima tiek, kiek tai priklauso nuo Uzsakovo.
5.9. Rangovas uzikrina, kad Darbus atiiks tiktai visus teisés akty reikalavimus
atitinkantys, reikiamai sertifikuoti bei licencijuoti, turintys bating kvalifikacijg, Zinias bei
galiojancius sertifikatus ir/ar leidimus, irar licencijas asmenys. Rangovas jsipareigoja
aprapinti  Rangovo darbuotojus visomis  batinomis ar rekomenduotinomis
priemonémis, medziagomis, jranga, uztikrinti jy atvezimg | Darby vykdymo
vieta/Statybviete ir iSvezimg i jos, apgyvendinima, higiena, medicining parama,
specialig apranga ir sauga darbe.

5.10.  Rangovas atsako, kad tam jo ir jo samdomy darbuotojy bei kity asmeny baty
tinkamai sudarytos ir galioty reikiamos darbo, samdos, rangos ar kitos sutartys, baty
priimti reikiami jsakymai ir kt., uZtikrinantys tinkama Rangovo pasitelkty asmeny
darba bei atsakomybe, taip pat $ios Sutarties vykdyma,

511.  Prie§ pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskirti teisés akty
nustatyta tvarka atestuots statybos darby vadova, pateikti jo kvalifikaci
patvirtinanéius dokumentus.

5.12.  Rangovas privalo uZtikrinti, kad Sutarties vykdymui baty pasitelkiamas
reikiamas darbuotojy ir kity asmeny kiekis, kuris batinas tinkamam Sutarties
{vykdymui.

5.13.  Uzsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliau kaip tris dienas iki Darby
pradzios privalo pateikti Uzsakovui darbuotojy, turingiy teise biti atsakingais darby
vadovais ir vykdytojais bei darbininky sarasa, nurodant jy pareigas ir kvalifikacija.

6. DARBU KOKYBE

6.1. Rangovas utikrina, kad Darbai (tame tarpe visos panaudotos Medziagos,
ranga, Priemonés) visikai afitiks normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
standarty, Sutarties/Darby dokumenty reikalavimus ir bus nepriekaistingos,
auksciausios kokybés. Rangovas privalo uztikrinti, kad visi Darbai baty patvirtinti
tinkama jy atlikimo, i$bandymo bei tinkamumo naudoti dokumentacija ir perduoti
Uzsakovui kartu su jy kokybes, garantiniais, techniniais, naudojime bei visais kitais
dokumentais, leidZianciais teisétai jais naudotis pagal jy paskirt],

6.2.  Jeigu Rangovui kilty abejoniy dél Darby vykdymo, dél jvairiy kity aplinkybi,
sudaranciy grésme Darby tinkamumui, tvirtumui, saugumui, Rangovas nedelsiant
visas abejones privalo pateikti UZsakovui.

6.3. Rangovas, pastebéjes netikslumy suderintame Techniniame, Darbo
projekte ar ju neatitikimy statybos veiklg reglamentuojantiems teisés aktams, privalo
nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova,



7. BANDYMAI, TESTAVIMAI

74 Rangovas [sipareigoja savo Medziagomis, |ranga, Priemonémis,
1éSomis, i$skyrus Siame punkte nurodyt iSimtj dél energetiniy resursy, ir rizika iki
Darby uzbaigimo dienos, dalyvaujant Uzsakovui, statybos techniniam priziarétojui,
esant reikalui - kompetentingos valdzios institucijos atstovui, iSbandyti, patikrinti,
suderinti, paleisti jrenginius, sistemas ir kitus darby rezultatus, siekiant patikrinti ju
tinkama atlikimg bei kokybe, ir forminti tai patvirtinanéius protokolus ar kitus teisés
aktuose numatytus dokumentus. Tuo atveju, jeigu jrenginiy, sistemy iSbandymui,
patikrinimui, suderinimui, paleidimui reikalingi energetiniai resursai (garas, elektros
energija ir kt.), Darby grafike numatytam iSbandymui, patikrinimui, suderinimui,
paleidimui 8ie resursai pateikiami/patiekiami Uzsakovo. Tais atvejais, kai jrenginiy,
sistemy i8bandymui, patikrinimui, suderinimui, paleidimui yra reikalingi Uzsakovo
Siame punkte nurodyti pateikiamilpatiekiami energetiniai resursai, Rangovas apie
planuojamus  i§bandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privalo [spéti
UzZsakova ne véliau kaip prie3 Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose
nurodyty terming ir radtu suderinti su Uzsakovu tikslig juy data, UZ ne del Uzsakovo
kaltés Sutartyje ar teisés aktuose nenumatytiems, pavéluotiems (Siame Sutarties
punkte nurodytu laiku neatliktiems) arba didesnés nei Sutartyje ar teisés aktuose
numatytos apimties iSbandymams, patikrinimams, suderinimams, paleidimams
suvartojamus energetinius resursus apmoka Rangovas pagal pateikta Uzsakova
sgskaitg.

1.2 Jeigu UZsakovui kyla abejoniy del Darby kokybés, jis turi teise
paretkalauti, kad bty atliktas pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu iSbandymo
rezultatas iSrySkina bent viena Darby rezultato trakuma_ ir/ar neatitikimg teises
akiuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
iSkeliems  reikalavimams, netinkamg  funkcionavima, netinkamg  sistemy
sureguliavima ar bent viena bet kuri kitg defekt, Rangovas privalo per protinga, Saliy
suderintg termina, pasalinti Siuos trakumus, neatitikimus ir irodyti $iy trakumy irfar
neatitikimy pasalinimg patikimais bandymo rezultatais.

73 UzZsakovas turi teisg pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad pastarieji
patikrinty Rangovo atliktus bandymus bei bandymy protokolus. Jeigu nepriklausomi
ekspertai nustatys bent viena Darby rezultato trakuma irfar neatitikima teisés
aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
iSkeltiems  reikalavimams, netinkama funkcionavima,  netinkamg sistemy
sureguliavima ar bent viena bet kurj kita defekta, Rangovas [sipareigoja iStaisyti
nustatytus trikumus ir padengti Uzsakovo patiras islaidas, susijusias su
nepriklausomos ekspertizés samdymu, papildomais bandymais - testavimais bei
visas kitas iSlaidas.

8. UZSAKOVO ATLIEKAMA PRIEZIORA

8.1. UZsakovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Techninio/Techninio darbo projekto patvirtinimo, Jei Techninj/Techninj darbo projekty
rengia Rangovas, arba per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasirasymo, jei
Techninis projektas yra pateikiamas Uzsakovo, paskiria asmenj, atsakingg uz
techning prieZiirg ir, jei to pageidauja pats Uzsakovas - Uzsakovo igaliotg asmenj-,
ir apie tai radtu informuoja Rangova. UZsakovas uztikrina, jog techninis prizidrétojas
ifarba Uzsakovo [galiotas asmuo pateiks visus pagristus Rangovo prasomus
suderinimus, tvirtinimus, derinimus, kurie atitinka statybos reglamenty reikalavimus
bei reikalingi teisés aktuose numatytais atvejais, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Rangovo pragymo pateikimo (iskaitant ir pradymo pateikima elekironiniu
pastu), taip pat, kad vykdys techning prieZidrg teisés akty nustatyta tvarka.

8.2. Rangovas uztikrina, kad UZsakovo paskirtas techninis prizidrétojas ir
UzZsakovo rastu jgaliotas asmuo, jei tokj asmenj Uzsakovas paskiria, turés priéjima
prie visy vykdomy (atlikty) Darby ir suteikti jam galimybe apZiaréti Darby rezultatus,
MedZiagas, Priemones bei |ranga, Jeigu UZsakovo atstovai nustato, kad naudojamos
MedzZiagos, Priemonés, |ranga neafitinka Sutarties salygy irfar teisés akiy
reikalavimy, Rangovas privalo jas nedelsiant pasalinti bei savo léSomis pakeisti jas
tinkamomis. Rangovas, esant reikalui, privalo sudaryti sglygas Objekto statybos
techning prieZitira vykdantiems asmenims atlikti savo funkcijas.

83.  Uisakovas bet kuriuo metu turi teise vykdyti Rangovo atliekamy Darby
prieZilrg ir kontrole, tikrinti Rangovo atliekamy Darby atlikimo eiga, kiek] ir kokybe,
UZsakovo pateikiy Medziagy, Jrangos naudojima, spresti dél Darby kokybés atitikimo
Sios Sutarties nuostatoms bei teisés akty reikalavimams.

9. DARBY ATLIKIMO DOKUMENTACIJOS PILDYMAS
9.1. Salys privalo tinkamai teisés akty ir norminiy dokumenty nustatyta tvarka pildyti
statybos darby Zumalg kita Darby atlikimo dokumentacija.

10. SUSIRINKIMAI

101, Rangovas [sipareigoja  dalyvauti  Ujsakovo organizuojamuose
periodiniuose (jei kitaip nenurodo Uzsakovas, tokie susirinkimai organizuojami vieng
karta per savaitg) susirinkimuose, kuriy metu Rangovas pateikia i$samig savaiting,
Jei Uzsakovas nenurodo kitaip, ataskait apie atlikus Darbus, jy progresa (ataskaitos
forma pateikta Bendryjy salygy priede Nr. 3), maksimaliai detalizuoty ateinandiy
dviejy savaiciy, jei Uzsakovas nenurodo kitaip, Darby grafika, su Darby jvykdymu
susijusias problemas/grésmes ir jy $alinimo priemones, atsako [ susirinkimo dalyviy
klausimus, dalyvauja sprendZiant visus kitus klausimus, susijusius su Darby
vykdymu.

10.2.  Rangovas, gaves pranesima apie susirinkimg, privalo ne véliau kaip
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kita medZiaga. Taip pat Rangovas turi teise i$ anksto suderines su Uzsakovu inicijuoti
Darby vykdymui reikalingus susirinkimus. Tokiems susirinkimams Rangovas privalo
i$ anksto paruosti ir su Uzsakovu suderinti darbotvarke, kit susirinkimo medZiaga.
10.3.  Susirinkimus veda bei protokolucja UZsakovas. Protokolas surasomas ir
visy dalyvaujangiy susirinkime asmeny pasiraSomas  susirinkimo pabaigoje.
Susirinkimuose aptarti ir Protokoluose nurodyti sprendimai Salims yra privalomi ir
vykdytini, taiau protokolais negali biti keidiamos Sutarties salygos. Jeigu Rangovas
[ protokolg nejraso motyvuoto nesutikimo su protokolo turiniu, nepateikia motyvuoto
atsisakymo pasirasyti protokola arba protokolo nepasira3o, laikoma, kad Rangovas
su protokolo turiniu sutinka.

104.  UZsakovas ne véliau kaip per dvi darbo dienas po susirinkimo elektroniniu
pastu pateikia susirinkimo protokolo nuorasa visiems susirinkime dalyvavusiems
asmenims (ju atstovams).

105, Salys privalo ustikrinti, kad bet kurios i§ Saliy iniciatyva rengiamuose
susirinkimuose dalyvauty (apie juos tinkamai bty informuoti) visi tokiy susirinkimy
metu nagrinéjamiems klausimams tinkamai spresti reikalingi asmenys, o taip pat tam
bity parengta bei pateikta visa reikalinga informacija bei medziaga,

10.6.  Tai, ka Salys jtraukia i Saliy pasiraSytg susirinkimo protokola, yra laikoma
atitinkamai Saliai rastu pateikta informacija arba pranesimu.

10.7.  Esant batinumui, rengiami neeiliniai Saliy susirinkimai. Apie tokj susirinkima,
Salys informuoja viena kita ne véliau kaip prie§ 1 darbo diena,

108.  Saliy dalyvavimas aukstiau siame skyriuje nurodytuose susirinkimuose yra
privalomas.

11.  DARBUY ATLIKIMO TERMINAI

111, Rangovas isipareigoja visus Sioje Sutartyje numatytus Darbus pradéti,
uZbaigti ir perduoti UZsakovui Grafike numatytais tarpiniais bei galutiniais Darby
atlikimo terminais.

112, Rangovas ne véliau kaip per Specialiosiose salygose nurodyta termina,
pradedamg skaiciuoti nuo $ios Sutarties pasirasymo, privalo parengti ir suderinti su
Uzsakovu detaly kassavaitinj, jeigu Specialiosiose salygose nenumatytas kitaip,
Darby vykdymo Grafika, atitinkant] Specialiosiose salygose nurodytus Darby
pradZios ir pabaigos terminus bei pirkimo dokumentuose nurodytas salygas, isskyrus
atvejus, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Siame punkte nurodyto detalaus
Grafiko pateikti nereikia. Jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, kartu su
detaliu Grafiku Rangovas privalo pateikti Uzsakoyui (pagal Bendruyjy salygy priede
Nr. 6 iSdeéstyta forma) Rangovo planuojamy gauti mokejimy grafikg (toliau Mokejimy
Rangovui grafikas), kuris turi atitikti Grafike iSdestyty darby apimtis bei Sutartyje
numatyty darby priémimo-perdavimo periodiskuma.

11.3.  Tuo atvejy, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminai nedetalizuoti Grafike, jie
privalo bati atliekami tokiais terminais, kad nebaty pazeisti kity Grafike numatyty
Darby atlikimo terminai. .

114, Kiekviena i§ Saliq privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie aplinkybes,
kurios gal jtakoti Grafiko salygy pazeidimus.

11.5.  Kiekvieno susirinkimo metu Rangovas [sipareigoja pateikti gamybinio
pasitarimo datai aktualizuotg Grafika, parodant, koks tai dienai yra pasiektas Darby
atlikimo progresas.

116.  Susirinkimy metu fiksuojama galima Rangovo Darby/jy dalies atlikimo data
visais atvejais nelaikytina Uzsakovo sutikimu ir/ar Saliy susitarimu pratesti Darby/jy
dalies atlikimo terminus.

11.7.  Uzsakowui nustadius bet kokj vélavimg pagal Grafikg ir Rangovui
nelikvidavus tokio velavimo per Uzsakovo nurodyta terming (o, jeigu Uzsakovas
nejvardina konkretaus termino — per 14 kalendoriniy dieny), Uzsakovas turi teise
pareikalauti 1§ Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo
uZmokesgio, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Grafiko,
organizuoti bei vykdyti Darbus Uzsakovo nurodytu laiko rezimu - visomis dienomis
(iskaitant poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val. per parg, bei UZsakovo nustatytu
Darby vykdymo pajégumu, kad bty nedelsiant pasalintas atsilikimas nuo Grafiko,
118.  Tuo atveju, jeigu Bendrujy salygy 11.7 punkte nurodytos priemonés
nepadeda pasalinti atsilikimo nuo Grafiko, lgaiys, susitaria, kad iki bus tinkamai
likviduotas atsilikimas nuo Grafiko, Uzsakovas savo nuozZidra, atsizvelgiant | techninj
ir ekonominj bitinuma, bei siekiant savalaikio Darby rezultato jgyvendinimo, jspsjes
Rangova pries 5 (penkias) kalendorines dienas, turi teise Rangovo sgskaita samdyti
treciuosius asmenis, perleidziant jiems atitinkama, (skubiai reikalinga jvykdyti) Darby
dali. Siais atvejais, Rangovas privalo tinkamai bendradarbiauti su Uzsakovo
pasitelktais tretiaisiais asmenimis bei netrukdyti jiems vykdyti pavesta Darby dalj
Siame punkte numatyty priemoniy jgyvendinimas neatleidzia Rangovo nuo kity
prievoliy pagal Sutarfj vykdymo (tame tarpe netesyby mokéjimo, garantiniy
isipareigojimy, Darby kokybés uztikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt), taip pat
nepanaikina UZsakovo teisés pareiksti reikalavimus uztikrinimo  priemones
iSdavusioms bendrovems. Tuo atveju, Jeigu Siame punkte nustatytomis salygomis
Uzsakovo naujai parinkty rangovy ikainiailkaina bus didesni nei numatyti Sutartyje,
Rangovas [sipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamos
UzZsakovo saskaitos gavimo kompensuoti Uzsakovui Darby jkainiy/kainy skirtuma,
Rangovas pareiskia, kad jvertino visas aplinkybes, galingias turéti jtakos Darby
atlikimo terminams ir supranta, kad, nesant Uzsakovo sutikimo, tokios aplinkybes,
kaip nepalankios oro salygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir bet kurios kitos,
nenurodytos 12 punkte, aplinkybes, galincios tureti jtakos Darby atlikimo terminams,
negali buti lalkomos pagrindu pratesti Grafike ir Sutarties Specialiosiose salygose
numatytus tarpinius ir/ar galutinius Darby terminus.



12. DARBY VYKDYMO EIGOS,
KOREGAVIMAS
121, Siame skyriuje aptarti atvejai, jgalinantys Sios Sutarties vykdymo metu
koreguoti tam tikras pirkimo pradZioje nustatytas salygas bei nurodo pagrindus,
kuriais remiantis vykdomos atiinkamos eigos, apimties, terminy, kainos korekcijos.
Korekcijos Siame skyriuje nurodytomis aplinkybémis nelaikytinos Sutarties salygy
keitimu, dél kurio pagal VieSujy pirkimy jstatymo nuostatas privaloma kreiptis | Viesujy
pirkimy tarnyba sutikimo.
122.  Darby sustabdymas
12.2.1. Uzsakovas turi teisg sustabdyti Darbus pagal Sutartj dél Rangovo kaltés
apie tai jspejes Rangova radtu prie$ Specialiose salygose nurodyta terming, jeigu
Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projekto, Sutarties salyguy, Darby dokumenty,
Grafiko irfar nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty
reikalavimy ir/ar Darby vykdymo protokoluose nurodyty pagristy nurodymy irfar
netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija, tame tarpe, bet neapsiribojant,
statybos darby Zumala, irar netinkamai vykdo kitus Sutartyje numatytus
isipareigojimus ir jeigu Rangovas per auksciau nurodyta jsp&jimo terming nepasalina
pazeidimy. Darby sustabdymas dél Rangovo kaltés nepanaikina Uzsakovo teisés
imtis kity Sutartyje ir teisés aktuose numatyty paZeisty teisiy gynybos priemoniy.
12.2.2. Nesant Rangovo kaltés, UZsakovas turi teise dél objektyviy priezaséiy
sustabdyti Darbus pagal Sutart], apie tai jspéjes Rangova rastu prie§ Specialiosiose
salygose numatyta terming ir kiekvienu atveju ne ilgesniam nei Specialiose salygose
numatytam nepertraukiamam laikotarpiui. Tuo atveju, jeigu UZsakovas Siame punkte
nurodytu pagrindu sustabdo tik dalies Darby atlikimg ir Rangovas sustabdymo
laikotarpiu gali vykdyti kita Darby dalj, tai néra laikoma Darby sustabdymu ir dél to
néra pratesiama galutin visy Darby atlikimo data, iskyrus atvejus, jei Rangovas
pateikia jrodymus, kad tai jam yra ekonomiskai nenaudinga arba néra imanoma dél
techniniy ar kity objekiyviy priezasciy. Tuo atveju, jeigu Darbai sustabdomi ilgesniam
nei Specialiosiose salygose numatytam dieny nepertraukiamam laikotarpiui,
UZsakovas, esant Rangovo pareikalavimui ir pateikus atitinkamus dokumentus,
pradedant nuo sekancios dienos po Specialiosiose salygose numatyty dieny
skaiciaus, [sipareigoja padengti Rangovui dél prastovos patiriamus tiesioginius
dokumentais pagristus nuostolius (Rangovas sipareigoja imtis visy priemoniy, kad
tokie nuostoliai bty kuo jmanoma mazZesni).
12.23. Rangovas turi teisg sustabdyti Darbus pagal Sutart] apie tai jspéjes
Uzsakovg rastu prieS Specialiosiose salygose nurodyty dieny terming, jeigu
UZsakovas neatsiskaito su Rangovu uz tinkamai atliktus Darbus ilgiau nei 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo mokejimo termino pabaigos irfar Uzsakovas
nevykdo kity savo esminiy isipareigojimy pagal Sutartj ir dél Sios prieZasties
Rangovas negali vykdyti Darby ir jeigu UZsakovas per Specialiosiose salygose
numatyta jspéjimo terming nepasalina pazeidimy. Rangovui sustabdzius Darbus
Siame punkte numatytu pagrindu, Rangovo pareikalavimu ir pateikus atiinkamus
dokumentus, pradedant nuo pirmos Darby sustabdymo dienos, Uzsakovas
[sipareigoja padengti Rangovui dél prastovos patiriamus tiesioginius dokumentais
pagristus nuostolius. Rangovas jsipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie nuostoliai
bty kuo jmanoma mazesni. Tuo atveju, jeigu Rangovas Darby pagal & sutarties
punktg sustabdymo laikotarpiu gali vykdyti kita Darby dalj, tai néra laikoma Darby
sustabdymu ir del to néra pratgsiama galuting visy Darby atiikimo data, iskyrus
atvejus, jei Rangovas pateikia frodymus, kad tai jam yra ekonomiskai nenaudinga
arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy priezasgiy.
12.24. Darby sustabdymas nelaikomas Sutarties nutraukimu. Rangovas privalo
utikrinti savo saskaita, kad visa Darby sustabdymo laikotarpj Darby rezultatas,
MedZiagos, |ranga bei Priemonés baty apsaugotos nuo sugadinimo irfar praradimo
bei nekelty grésmeés Darby atlikimo teritorijoje esantiems asmenims ir/ar turtui.
Rangovui Darbus sustabdzius dél Uzsakovo kaltés Bendryjy salygy 12.2.3 p.
numatyta tvarka, Rangovas turi teise reikalauti i§ UZsakovo atlyginti dokumentais
pagristus nuostolius, susijusius su MedZiagos, |rangos, Priemoniy, Darby rezultato
apsaugojimo kasty padidéjimu.
12.2.5. Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka yra
atnaujinamas kita darbo dieng po rastisko Darbus sustabdziusios $alies nurodymo
gavimo.

APIMTIES, TERMINY, KAINOS

12.3. Darby apimties/sudéties pasikeitimai

123.1; UZsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudét), jeigu:

Jei norint tinkamai uZbaigti Sutartyje numatytus darbus/pasiekti Sutarties tikslus,
darby vykdymo eigoje del objektyviy, naujai iSaiskejusiy aplinkybiy/priezaséiy iskyla
bitinybeé/poreikis pakeisti Darby apimtj/sudéti/atlikti papildomus darbus, tokiu Darby
apimties/sudéties pakeitimo atveju, iSskyrus atvejus, jei papildomus darbus,
salygojancius darby kasty padidéjima, reikia atlikti dél Rangovo kaltgs, yra perziarima
Sutarties Kaina Bendryjy salygy 12.4.1 punkte nustatyta tvarka. Tuo atveju, jeigu
auk&iau nurodytus Darby apimties/sudéties pakeitimus (papildomus darbus) reikia
atlikti dél Rangovo kaltés (jskaitant ir atvejus, kai Rangovas netinkamai numaté ir/ar
[sivertino reikiamus atlikti darbus/jy apimtis), tame tarpe jei Rangovas turéjo irfar
galéjo tokius papildomus darbus numatyti, Rangovas juos atlieka savo saskaita,
nedidinant Sutartyje numatytos Darby kainos. Darby apiméiy pasikeitimas/papildomy
darby batinumas pagrindZiamas dokumentais ir radtu suderinamas tarp sutarties
$aliy. Motyvuota sidlyma dél Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby batinybes

Vizuotaid] pdaidaandus dokumentus gali teikti bet kuri i§ Sutarties Saliy. Sialyme dal

Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby privalo bati nurodyta darby pavadinimai,
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vienetai, kiekiai, taip pat pateikti argumentai, pagrindZiantys Darby apimties
pasikeitimo/papildomy darby batinybe, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir
kita) su statybos proceso dalyviy parasais, fkainiy nustatymo pagrindimas ir
skaiciavimas (vadovaujantis Sutarties nuostatomis). Jei pateiktuose dokumentuose
nustatomi netikslumai ar prieStaravimai Sutarties salygoms, jie grazinami tikslinti juos
pateikusiai Saliai

12.4. Darby Kainos pasikeitimai
12.4.1.Jei del Sutarties Bendrujy salygy 12.3.1. punkte numatyty priezaséiy iskyla
batinybeé atiikti papildomus Darbus irfar dalies Darby atlikimas UZsakovui nebetenka
prasmés ir tai salygoja Darby kasty pasikeitima, tokiu atveju atitinkamai (Darby kasty
sumazejimui ar padidéjimui) tokiy ka$ty suma, nustatyta remiantis Sutarties
dokumentuose numatytais vienetiniai atitinkamy darby jkainiais, yra i$skaiciuojama
i$ Sutarties Kainos arba prie jos pridedama. Tuo atveju, jei atitinkamo darbo ar
medZiagos jkainis Sutarties dokumentuose nebuvo numatytas, darbo ar medziagos
kaina nustatoma: konkretaus papildomo darbo ikain| apskaidiuojant ivertinus
pagristas tiesiogines (darbo uzmokeséio ir su juo susijusius mokeséius, statybos
produkty ir frengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines (pridetiniy islaidy ir
pelno) i8laidas, kurios negali bti didesnés uz véliausios redakcijos rekomendacijose
dél statiniy statybos skaiGiuojamy kainy nustatymo (rekomendacijos del statiniy
statybos skaiciuojamujy kainy nustatymo registruojamos Juridiniy asmeny, fiziniy
asmeny ir mokslo istaigy parengty rekomendacijy dé! statiniy skaiciuojamujy kainy
nustatymo registre, kuri Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu
Nr. D1-492 administruoja V| Statybos produkty sertifikavimo centras) arba uz bendrg
viduting rinkos kaing (jvertinus visas ilaidas - tiesiogines ir netiesiogines), taciau
statybos produkty ir jrengimy kaina ne didesné nei Rangovo patiriamos islaidos jorns
isigyti, o pridétiniy iSlaidy ir peno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy ilaidy (Viesujy
pirkimy tamybos prie Lietuvos Respublikos vyriausybes direktoriaus 2003-02-25
jsakymu Nr. 1S-21 patvirtinty Vieojo pirkimo — pardavimo sutaréiy kainos ir
kainodaros taisykliu nustatymo metodikos 29.1. punktas). Rinkos kainos nustatomos
pasirinktinai [vertinus ne maziau kaip trijy rinkoje esandiy tkio subjekty darby/prekiy
kainas, iSskyrus atvejus, kai rinkoje néra tokiy irfar tiek Ukio subjekty,
Siame punkte itvirtintos nuostatos dl Darby Kainos mazinimo tvarkos taikomos ir tais
atvejais, kai Rangovui sumazinamos Darby apimtys.
Papildomy darby apmokejimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atlikty
papildomy darby pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto kaina, bendra suma, taip pat,
jei papildomy darby kaina nustatoma skaiciuojant tiesiogines ir netiesiogines iélaidas,
kaip tai numatyta Siame Sutarties punkte, papildomy darby jsigijima pagrindziangius
dokumentus.
12.4.2.Tuo atveju, jeigu Darby eigoje dalj Darby atlikimui reikalingy Prekiy, Rangovui
pateikia Uzsakovas, Darby Kaina, yra mazinama Uzsakovo Rangovui pateikty Prekiy
kaina, numatyta Sutartyje, arba, tuo atveju, jeigu atitinkamos Prekés kaina Sutartyje
nenumatyta - jy isigijimo kaina, su salyga, jeigu tokiam Prekiy pateikimui ir Darby
Kainos maZinimui yra gaunamas Rangovo pritarimas.
12.4.3. Darby Kaina gali bati maZinama esant abipusiam $aliy sutarimui, esant ir
kitoms objektyvioms aplinkybéms, nenumatytoms Bendryjy salygy 12.4.1 -12.4.2
punktuose, tame farpe pasikeitus rinkos salygoms.

12.5. Darby atlikimo terminy pasikeitimai
12.5:1. Salys susitaria, kad Darby atlikimo terminai gali bati pratesti tik esant
Zemiau nurodytiems atvejams:
12511, jeigu UZsakovas ne dél Rangovo kaltés (taip pat su juo susijusiy, jam
pavaldziy ar kontroliuojamy asmeny ar subrangovu) sustabdo Darby atlikimg
(Bendrujy salygy 12.2.2. p.) ar Rangovas negali vykdyti savo prievoliy dél Uzsakovo
kaltés ir/arba del kity UZsakovo pagristomis pripazinty objektyviy aplinkybiy (tame
tarpe dél to, jeigu dél Uzsakovo kaltés ar objektyviy nuo nei vienos i§ Saliy
nepriklausanéiy priezasciy teisés akty nustatyta tvarka neisduodamas leidimas
statybai), tiesiogiai jtakojanciy darby vykdyma;
125.1.2.  jeigu Darby vykdymas sustabdomas dél Force Majeure aplinkybiy.
125.13.  Esant Bendryjy salygy 12.5.1.1. bei 12.5.1.2 punktuose nurodytoms
aplinkybéms  Darby atiikimo terminai pratesiami tokiam pat laiko tarpui
(kalendorinemis dienomis), kiek Rangovas negaléjo vykdyti savo prievoliy ar buvo
sustabdyti Darbai dél $iame punkte iSvardinty aplinkybiy, bet ne ilgesniam terminui
(kalendorinemis dienomis), nei yra like nuo Siame punkte iSvardinty aplinkybiy
atsiradimo iki Sutarties galiojimo pabaigos.
125.14.  jeigu Uzsakovo pareikalavimu, kaip tai numatyta Sutarties Bendryjy
salygy 7.2 p, atlikty pakartotiniy bandymy rezultatai patvirtina, kad Darby rezultatas
atitinka visus teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar
Sutarties dokumentuose numatytus reikalavimus, tinkamai funkcionuoja, tinkamai
suregulivotas ir néra jokiy kity defekty, Darby atiikimo terminas pratesiamas tiek
kalendoriniy dieny, kiek buvo atliekami Sutarties 7.2. p. numatyti pakartotiniai
bandymai.
12.5.1.5, jeigu pasikeitia Darby sudétis dél Uzsakovo kaltés ar del
objektyviy, nepriklausanciy nuo abiejy Saliy aplinkybiy ir dél Sios priezasties yra
objektyviai btinas Sutartyje numatyty terminy pratesimas.
126.  Darby apimties/sudéties irfar Kainos irfar atlikimo terminy pasikeitimai
fforminami abiejy Saliy pasirasomu susitarimu, kurj ruodia Uzsakovas. Tuo atveju,
jeigu Rangovas vengia pasiradyti $iame punkte nurodyta i§ UZsakovo pusés
pasirasyta susitarima (t.y. nepasiraso jo per 5 darbo dieny laikotarpj nuo UZsakovo
pareikalavimo gavimo dienos, iSskyrus atvejus, kai Uzsakovo paruo$to susitarimo
projektas akivaizdZiai prieStarauja/neatitinka Sioje Sutartyje numatyty Darby vykdymo
eigos, apimties, terminy, Kainos koregavimo taisykliu/principy ir Rangovas pateikia



argumentuot radytinj nesutikimg pasirasyti susitarima, jvardindamas jame
motyvuotas/pagristas  atsisakymo pasiradyti susitarima  priezastis), Darby
apimtis/sudétis ir/ar Kaina ir/ar atlikimo terminai laikomi pasikeitusiais automatiskai
pagal Uzsakovo paruosto susitarimo salygas. Savalaikis susitarimo nepasiraSymas
i§ Rangovo pusés yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

12.7.  Salys susitaria, kad Sios Sutarties at2vilgiu tie atvejai irfar aplinkybés, kurias
Rangovas turéjo ir/ar galéjo numatyti ar jsivertinti Sutarties sudarymo metu, negali
bati laikomos objektyviomis né nuo vienos i§ Salies nepriklausanciomis aplinkybémis.

13.  DARBUY PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

13.1.  Salys susitaria, kad priimant - perduodant darbus pagal $io Bendrujy salygy
skirsnio nuostatas, visais atvejais Atlikty darby aktai (F2), pazymos apie atlikty darby
verte (F3) ir saskaitos-faktiros Uzsakovui turi biti pateikiami ne véliau kaip iki darby
akto sudarymo kalendorinio ménesio 25 dienos.

13.2.  Sutarties Specialiosios salygose nustatytu periodiskumu, ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo periodo/jvykio pabaigos, Rangovas isipareigoja
parengti bei pateikti Uzsakovui tvirtinti Bendryjy salygy priede Nr. 1 nustatytos formos
Atlikty darby aktg (F2) Darbams, kuriuos Rangovas tinkamai atliko per § perioda.
133.  Rangovo uZpildytus Atiikty darby aktus UZsakovas patvirtina arba pareiskia
argumentuota nesutikima per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta terming
darbo dienomis, kuris pradedamas skaiciuoti nuo Atlikty darby akto (F2) gavimo
dienos.

134. Tuo atveju, jeigu per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta terming
UZsakovas nepatvirtina Rangovo pateikto Aflikty darby akto ir nepareiskia
argumentuoto nesutikimo, laikoma, kad UZsakovas Atlikty darby aktg (F2) patvirtino
ir kad visi Darbai, nurodyti minétame akte, atlikti ta apimtimi, kuri nurodyta Atlikty
darby akte.

13.5.  Uzsakovui patvirtinus Atlikty darby akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo dienas
isipareigoja pateikti Bendryjy salygy priede Nr. 2 nustatytos formos Pazyma apie
atlikty darby verte (F3) ir saskaitg-faktirg Atlikty darby akte nurodytiems atliktiems
darbams. AuksCiau Siame punkte nurodytus dokumentus UZsakovas patvirtina ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ju gavimo dienos.

136.  Jeigu Uzsakovas pagristai patvirtina ir prima tik dalj Atiikty darby akte
nurodyty darby, Rangovas isipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas perradyti Atlikty darby
akta bei pateikti j| Uzsakovui kartu su Pazyma apie atiikty darby vertg ir atitinkama
saskaita-fakttra, nurodydamas $iuose dokumentuose tik tuos darbus, kurie atlikti
tinkamai, ir kuriuos patvirtino UZsakovas.

13.7.  Tuo atveju, jeigu Uzsakovas nepatvirting Rangovo pateikto Atiikty darby
akto del trokumy, Rangovas privalo juos istaisyti per Uzsakovo nurodyta protinga
terming ir i$ naujo organizuoti Darby priémima - perdavima,

138.  Uzsakovas Atlikty darby aktais prima Darbus i§ Rangovo pagal apimt,
Allikty darby aktai yra tiktai juose nurodyty Darby atlikimo apiméiy fakt patvirtinantys
dokumentai, taciau jie néra ir jokiais atvejais negali bati traktuojami kaip Darby
atlikimo tinkamumo irfar kokybés irfar baigtumo patvirtinimas.

13.8.  Darbai yra laikomi tinkamai atliktais tiktai Salims patvirtinus Galutinj darby
prigmimo-perdavimo akta, kurio forma pateikiama Bendryjy salygy priede Nr. 1.
Galutinis darby priémimo — perdavimo aktas patvirtina Darby atlikimo i kokybés
tinkamuma, baigtuma, atitikimg Sutarties salygoms bei Objekto afsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizikos pergjimg Uzsakovui.

13.10.  Galutinj darby priémimo — perdavimo akta Rangovas parengia bei pateikia
UzZsakovui tvirtinti kai: a) atlikti visi Sutartyje numatyti Darbai, iSskyrus smulkius
Darbus, kuriy neatiikimas netrukdo tinkamai eksploatuoti Objekto ir kuriy jvykdyma
Uzsakovas leidZia atidéti Galutiniame darby priémimo - perdavimo akte nurodytu
terminu, bei Objektas/Objekto statyba teisés akiy nustatyta tvarka yra uzbaigtas
(pripaZistamas tinkamu naudoti) , b) Rangovas pateikia Uzsakovui priimting
garantinio laikotarpio garantijg/laidavimo rasta, iSskyrus atvejus, kai Rangowui
prievole pateikti Siame punkte numatyta uZtikrinimo priemone Specialiosiose
sglygose nenumatyta; c) pateikta visa techniné Objekto dokumentacijg; d) tinkamai
jvykdyti kiti Sutartyje numatyti jsipareigojimai.

13.11.  Uzsakovas tinkamai parengta bei pateikta Galutinj darby prigmimo —
perdavimo aktg patvirtina arba pateikia motyvuoty atsisakyma tvirtinti per Sutarties
Specialiosiose salygose numatyta terming nuo jo gavimo.

14.  ATSISKAITYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS

14.1. Jeigu Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip, Rangovas Darbus
atlieka be avansinio mokejimo. Tokiu atveju Rangovui mokejimai vykdomi u faktiskai
atliktus ir Uzsakovui priduotus darbus, mokéjimus atliekant iki paskutinés meénesio,
einancio po ataskaitinio (atitinkamo Atlikty darby akto ir Pazymos apie atlikty darby
verte patvirtinimo ir ekvivalentinés sumos PVM saskaitos — faktdiros, pateiktos pagal
auktiau nurodytus dokumentus, gavimo ménesio) ménesio, dienos. | PVM saskaitas
— faktdras gali bati jraukiami tiktai UZsakovo priimti darbai.

14.2. Jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas Darbus atlieka
UzZsakovui mokant avansinj (-ius) mokéjimg (-us), tokiu atveju Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio nuo Kainos/ar jos dalies, avansinj (-ius) mokéjima_ (-us)
UZsakovas atlieka per Specialiosiose salygose nustatytos trukmés darbo dieny
terming, kuris pradedamas skaiciuoti po to, kai Rangovas pateikia UZsakovui
ekvivalentinés sumos saskaita avansiniam mokejimui ir jvykdo kitas Specialiose
salygose numatytas avansinio (-iyy) mokéjimo (-y) ismokejimo salygas. Saskaity

Specialiosiose salygose numatyto jvykio/aplinkybés, bet ne véliau kaip iki
kalendorinio ménesio 25 dienos.
14.3. Jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovui yra atliekamas
avansinis (-iai) mokéjimas (-ai), tokiu atveju kiekvienos Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka pateiktos PVM saskaitos — faktiros Kainos suma be PVM pirmiausia yra
dengiama i§ sumokéto avanso Specialiosiose salygose nurodyto dydZio procentu.
Likusi(-ios) PVM saskaitos — faktiros Kainos suma(-os) (kuriy nepadengia avansas)
ir visa PVM saskaitoje - faktiroje nurodyta PVM suma, kuriai teisés akty nustatyta
tvarka netaikomas atvirkstinio PVM apmokestinimo mechanizmas, sumokama
tiesiogiai Rangovui iki paskutinés ménesio, einanéio po ataskaitinio (atitinkamo Atlikty
darby akto ir Pazymos apie atlikty darby verte patvirtinimo dienos ir ekvivalentinés
sumos PVM saskaitos — faktiros, pateiktos pagal aukaciau nurodytus dokumentus,
gavimo menesio) ménesio, dienos.
144, Bendryjy salygy 14.1, 14.3 punktuose nustatyta tvarka mokejimai
vykdomi tol, kol Rangovui sumokama Specialiosiose salygose numatyta Kainos dalis
procentais. Likusi Kainos dalis procentais, nurodyta Sutarties Specialiosiose
sglygose, sumokama iki paskutinés ménesio, einanéio po ataskaitinio ( Galutinio
darby priemimo - perdavimo akto patvirinimo ir ekvivalentinés sumos PVM
saskaitos- faktiros gavimo ménesio) ménesio, dienos.
145, Tuoatveju, jeigu po Atlikty darby akto pasiragymo paaiskeja, kad Rangovas
tam tikry darby neatliko ar atliko nepilnai, bet juos [trauké | atitinkama Atlikty darby
aktg, Uzsakovas turi teise kita atsiskaitymo ménes afitinkama suma sumazinti
UZsakovo Rangovui mokéting suma pagal pastarojo atiinkama suma pateikta
sumazintz pateikiamu Atlikty darby aktg ir krediting PVM saskaita — faktdra. [vykus
Siame punkte numatytoms aplinkybéms, Rangovas privalo pateikti sumazinta Atlikty
darby aktg ir krediting PVM saskaita — faktira ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo UZsakovo pareikalavimo gavimo dienos.
14.6.  UZsakovas turi teisg sulaikyti mokejimus, jeigu Rangovas:
146.1. Nepateikia Sioje Sutartyje numatyty uztikrinimo priemoniy ar civilings
atsakomybés draudimy polisy;
14.6.2. Neidtaiso atlikiy Darby defekty;
14.6.3. Atsilieka nuo tarpiniy ar galutiniy Darby atlikimo terminy;
14.6.4. Nevykdo Statybos darby vykdymo protokoluose nurodomy darbuy,
nesilaiko terminy bei kity reikalavimuy;
146.5. Pasalings defektus, neuztikrina/nesilaiko visos darby apimties kokybés
reikalavimy
14.6.6. Jei Rangovo pateikti mokejimai uZ atitinkama perioda virsija Rangovo
planuojamy gauti mokéjimy grafike numatytas afiinkamo periodo
sumas.
14.7.  Uzsakovas turi teisg isskaiGiuoti i§ Rangovui pagal Sutartj mokeétiny sumy
pagristo dydzio sumas (arba sulaikyti ju mokéjima) nuostoliams bei kitiems jo
reikalavimams pagal Sutart] atlyginti, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams
pasalinti. Visos pagal Sutart] Uzsakovui Rangovo priklausancios mokéti netesybos ar
nuostoliy atlyginimo sumos, gali biti dengiamos ne gingo tvarka Uzsakovo pagal
Sutartj Rangovui mokamy ar priklausandiy mokéti mokjimy saskaita, tai yra,
Uzsakovui vienaSaliskai jskaitant vienaris$| prieSpriedinj reikalavimg atitinkamai
sumai, i§ anksto apie tai informuojant Rangova,
14.8.  Salys susitaria, kad tuo atveju, jei Rangovo pateiktas mokgjimas uz per
atitinkama laikotarp] atliktus darbus, virsija Mokéjimy Rangovui grafike numatyta
sumg, tokios (Mokejimy Rangovui grafike numatyt suma virijanéios) sumos
mokejimo terminas yra atidedamas iki kito Rangovo pateikto mokajimo termino. Salys
taip pat susitaria, kad, vertinant mokgjimy sumy dydZius Sio punkto ativilgiu, i
pragjusio periodo perkelty mokejimy sumy dydziai sumuojasi su einamuoju periodu
pateikty mokejimy dydZiais. UZsakovas savo nuotzidira ir sprendimu turi teise netaikyt
Siame punkte numatyto mokéjimo termino atidéjimo.

15. KOKYBES GARANTIJOS

151, Garantinis terminas Sutarties pagrindu atliktiems statybos darbams yra 5
metai, pasléptiems darbams — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose pasléptuose
darbuose tycia paslepty defekty — 20 mety. Darby vykdymui panaudoty (sumontuotuy)
ir pagal Sutart] pristatyty Prekiy bei sumontuotos pagal Sutart] [rangos garantinis
terminas — pagal gamintojo garantijg, bet ne trumpesnis kaip Specialiosiose salygose
ir/ar Techninése salygose nurodytas laikotarpis.

15.2.  Garantiniai terminai, nurodyti Bendrujy salygy 15.1. punkte, yra suteikiami
bei apima visus Darbus, jiems panaudotas Medziagas, |ranga bei Priemones, o taip
pat visas jy sudétines dalis, i§skyrus toms greitai besidévingioms MedZziagoms,
[rangai bei Priemonéms, kurioms, remiantis Specialiosiomis salygomis ir/ar
Techninémis salygomis, garantija netakoma, o taip pat igskyrus atvejus, kai,
remiantis Specialiosiomis salygomis irfar Techninémis salygomis, atitinkamoms
MedZiagoms ar Darbams taikoma trumpesnés trukmes, lyginant su nurodyta
Sutarties 15.1 punkte, garantija. Garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo
Galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiradymo dienos.

15.3.  Garantija netaikoma, jeigu Rangovas jrodo, kad Darby trikumai atsirado dél
Uzsakovo kaltés, ne pagal Rangovo pateiktas eksploatavimo instrukcijas
eksploatuojant Objekta, arba treciyjy asmeny veiksmy, arba nenugalimos jégos
aplinkybiy, arba ir kitais atvejais, jeigu tokie numatyti Specialiosiose salygose.
Garantiniu laikotarpiu UZsakovas turi teise savarankiskai keisti ar sutvarkyti frangos
dalis su trikumais irfar Salinti kitus Darby ir/ar Prekiy defektus tik tuo atveju, kai yra
gautas bet kokia forma (jskaitant ir elektronine) radytinis Rangovo sutikimas arba
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nustatytos tvarkos, iSskyrus atvejus, jei neatidgliotinas trikumuy/defekty pasalinimas
reikalingas siekiant iSvengti ar sumazinti dél tokiy trakumy ar defekty atsiradusig ar
gresiantia Zala arba avarija.

154.  Rangovas pilnai ir visa apimtimi atsako, kad Darbams atlikti baty
panaudotos tokios MedZiagos, |ranga, Priemonés, kuriy savybés per ekonomikai
pagristq Darby rezultato (Objekto) naudojimo trukme uztikrinty esminius stafinio
reikalavimus, numatytus galiojan&iuose teisés aktuose.

16.5.  Rangovas iki Galutinio darby priémimo-perdavimo akto pasiradymo, o taip
patgarantiniu laikotarpiu iSaiskéjusius trikumus (defektus) isipareigoja pilnai pasalinti
ne véliau kaip per Specialiosiose salygose numatyta arba per atskirai su U¥sakovu
rastu suderintg termina. Jeigu Rangovas nepasalina Uzsakovo nurodyty triakumy
(defekty) per Siame punkte nurodyta termina, UZsakovas gali pats paalinti trikumus
(defektus) arba pasamdyti treciuosius asmenis trikumams (defektams) pasalinti.
Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti UzZsakovui visas jo patirtas iSlaidas ir
nuostolius, susijusius su trikumy (defekty) uZfiksavimu irfar padalinimu bei dél
trakumy (defekty) nepasalinimo atsiradusia Zala/nuostolius. U2 Uzsakovo pasitelkto
treciojo asmens atlikty trikumy (defekty) padalinimo darby kokybe atsako Siuos
trakumy, (defekty) pasalinimo darbus atlikes tretysis asmuo. Visos iame punkte
numatytos nuostatos taikomos ir dél Rangovo atlikty darby paaiskéjusiy trakumy
(defekty) padarytos Zalos atitaisymui/pasalinimui.

15.6.  Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby/Darbams atlikti panaudoty
(sumontuoty) Prekiy defekiams, garantinis laikotarpis tai Darby/Prekiy daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo pranesimo apie defektus gavimo
dienos iki visiSko defekty pasalinimo dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis
terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darbu, jiems
panaudoty Prekiy komplektuojamoji detale pakeitiama garantiniu laikotarpiu, naujai
detalei taikomas toks pat garantiios terminas, koks $ia Sutartimi yra nustatytas
atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i$ naujo nuo
jos perdavimo UZsakovui dienos).

15.7.  UiZsakovas turi teise pareikéti reikalavimus dél trokumy (defekty)
pasalinimo, o taip pat remtis tiek akivaizdZiy, tiek ir paslepty trakumy (defekty) faktu
visg garantin| terming, net ir tais atvejais, jeigu UZsakovas priémé darbus jy
nepatikrings.

16. DRAUDIMAI, GARANTIJOS

16.1.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas privalo
draudimo bendrovéje apdrausti Rangovo civiling atsakomybe privalomuoju draudimu,
toks draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darby atlikimo laikotarpiu bei
Specialiosiose salygose nurodyta laikotarp] nuo Darby pabaigos ir atitikti Lietuvos
Respublikos statybos istatymo keliamus reikalavimus. Rangovas taip pat privalo
pateikti UZsakovui per Specialiosiose salygose numatytos trukmés laikotarp] darbo
dienomis, pradedama skaiCiuoti po Sutarties pasiraSymo, Rangovo civilings
atsakomybes privalomojo draudimo sutarti (polisa) bei jo apmokéjima patvirtinangius
dokumentus. |vykus draudiminiam {vykiui, Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias)
darbo dienas nuo imokos pagal draudimo sutart] (polisa) iSmokejimo dienos privalo
atstatyti draudimo sumg iki Specialiosiose salygose nurodytos pradinés draudimo
sumos, papildydamas draudimo sutartj (polisa) arba sudarydamas naujg draudimo
sutartj (polisa) ir pateikti atitinkamus jrodymus UZsakovui. Remiantis civilings
atsakomybes draudimo sutartimi (polisu) fran&izé vienam draudiminiam jvykiui privalo
biti ne didesné kaip nurodyta Specialiosios salygose. Jeigu Rangovas per Sutartyje
nurodytus terminus Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudzia savo civilinés
atsakomybes, UZsakovas furi teisg pats apdrausti Rangovo civiling atsakomybe,
isskaitant i5 Rangovui uz Darbus mokétiny sumy UZsakovo sumokétas draudimo
imokas bei kitas pagal atiinkamg draudimo sutartj mokétinas sumas.

16.2.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas privalo
draudimo bendrovéje apdrausti projektuotojo civiling atsakomybe privalomuoju
draudimu, arba fokiu draudimu turi apsidrausti Rangovo samdomi Subrangovai (jei
projektavimo darbams Rangovas pasitelks subrangovus), toks draudimas (draudimo
laikotarpis) turi galioti visu Darby atlikimo laikotarpiu bei Specialiosiose salygose
nurodyty laikotarp] nuo Darby pabaigos ir atitikti Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo keliamus reikalavimus. Rangovas taip pat privalo pateikti UZsakovui per
Specialiosiose salygose numatytos trukmes laikotarpj darbo dienomis, pradedamg
skaiciuoti po Sutarties pasiraSymo, projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sutart] (polisa) bei jo apmokejima patvirtinangius dokumentus arba, jei
pareiga apsidrausti Siame Sutarties punkte nurodytais draudimais turi Rangovo
samdomi Subrangovai, Rangovas privalo uZtikrint, kad Subrangovai tokiais
draudimais apsidrausty, o esant UZsakovo prasymui, pateikti per 10 kalendoriniy
dieny Uzsakovui atitinkamus polisus (ar ju kopijas) bei jy apmokéjima patvirtinangius
dokumentus. |vykus draudiminiam jvykiui, Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias)
darbo dienas nuo iSmokos pagal draudimo sutart] (polisa) iSmokéjimo dienos privalo
atstatyti (arba jpareigoti tai padaryti Subrangovus) draudimo suma iki Specialiosiose
sglygose nurodytos pradinés draudimo sumos, ir pateikti afitinkamus jrodymus
UZsakovui. Remiantis civiinés atsakomybés draudimo sutartimi (polisu) frangize
vienam draudiminiam jvykiui privalo biti ne didesné kaip nurodyta Specialiosios
salygose. Jeigu Rangovas arba Subrangovai per Sutartyje nurodytus terminus
Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudzia savo civilinés atsakomybés, Uzsakovas turi
teisg pats apdrausti Rangovo/Subrangovo civiling atsakomybe, i§skaitant i§ Rangovui
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V\ZUOT&iﬁfalﬁ;%%

VSLEK

0 sutart] mokeétinas sumas.

148

Adminisiratore
Jiarpteé Girfmtitaie

16.3.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas privalo
pateikti Uzsakovui priimtino banko garantija(-as) (banko garantijoms visais atvejais
taikomi besalygiSkumo ir neatSaukiamumo kriterijai), ir/arba draudimo bendrovés
iSduota (-us) laidavimo rasta (-us) (avansinio apmoksjimo irfar sutarties jvykdymo irfar
garantinio laikotarpio) Rangovas privalo uztikrinti, kad $ios garantijos/laidavimo rastai
atitikty Specialiosiose salygose numatytus reikalavimus dél galiojimo termino, sumos,
0 taip pat kitus Sutartyje numatytus reikalavimus. Rangovo Uzsakovui pateikiamy
garantijy/laidavimo ra8ty dalyku furi bati Rangovo prievoliy pagal Sutarties
dokumentus nejvykdymas ar netinkamas jvykdymas. Garantijos/laidavimo rastai
privalo isigalioti ju idavimo diena. Kartu su garantijos/laidavimo rasty originalais
Rangovas privalo pateikti UZsakovui tinkamai patvirtintus laidavimo/garantijos
sutarties nuoraSus bei tokiy rasty bei sutardiy apmokéjima patvirinancius
dokumentus. Jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Rangovui suteikiama
teisé paiam nuspresti, ar pateikti banko ar draudimo bendrovés i§duodamas
Specialiose salygose nurodytas uztikrinimo priemones. Esant Uzsakovo ragytiniam
sutikimui, vietoj Siame punkte ir Specialiosiose salygose nurodyly banko ir/ar
draudimo bendrovés iSduodamy garantijy/laidavimo rasty, Uzsakovui gali bt
pateikiamos kity Uzsakovui priimtiny treciyjy asmeny garantijos/laidavimai Uzsakovui
primtinomis  salygomis. Pagal $§ Sutarties punkta Rangovo pateiktas banko
garantijos/draudimo bendrovés iSduoto laidavimo radto, kurio terminas dar néra
pasibaiggs, originalas, gali bati (bet neprivalo) graZintas Rangovui jo prasymu, tik
tokiu atveju, jei Rangovas yra tinkamai jvykdes visus Sutartyje numatytus Darbus bei
Salims pasirasius Galutinj darby priémimo — perdavimo akta (i$skyrus atvejus, kai
Sutartis pasibaigia nepasirasius Galutinio darby priémimo-perdavimo akto pvz.
Sutargiai nutrikus Sutarties 21.6 bei 21.7. punkty pagrindais), minétg dokumentg
grazinant Rangowvui per 10 darbo dieny nuo Rangovo pradymo gavimo.

164.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovui atliekami
keli avansiniai mokéjimai, tokiu atveju turi bafi pateikiami atskiri avansinio
apmokéjimo garantijos/laidavimo rasty originalai kartu su tinkamai patvirtintais
garantijos/laidavimo sutarties nuorasais dél kiekvieno avansinio mokéjimo bei tokiy
rasty bei sutarCiy apmokéjimg patvirtinancius dokumentus. Tuo atveju, jeigu
Specialiosiose salygose numatyta, kad avansinio mok&jimo panaudojimas gali bati
uZtikrinimas Sutarties |vykdymo garantija/laidavimo rastu ir bankas/draudimo
bendrové iSduoda Sutarties jvykdymo garantig/laidavimo rasta, su avansinio
mokejimo panaudojimo uztikrinimu, tokiu atveju Rangovas pateikti atskiro (-y)
avansinio apmokéjimo garantijos/laidavimo rato (-1) neprivalo.

16.5.  Jeigu Rangovo civilinés atsakomybés privalomasis draudimas bei Sutarties
jvykdymo laidavimo radtas/garantia pasibaigia anksiau, negu numatyta
Specialiosiose salygose, skaitant, bet neapsiribojant, kai Darby atlikimo terminas yra
pratesiamas ar Darbai uzsitgsia faktiskai, tai Rangovas ne véliau kaip 20 darbo dieny
iki Rangovo civilinés atsakomybés privalomasis draudimo ir garantijos/laidavimo
rasto galiojimo pabaigos isipareigoja savo saskaita pratesti ar atnaujinti $ig Rangovo
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutarij ir garantijos/laidavimo rasta bei
pateikti UZsakovui tai patvirtinan&ius dokumentus.

16.6.  Salys jtvirtina, kad pries pateikiant Uzsakovui laidavimo irfar garantijos rasty
originalius egzempliorius, jy kopijos/tekstai turi biti pateikti Uzsakovo Specialiose
salygose nurodytam kontaktiniam asmeniui.

17. ATLIEKY TVARKYMAS

17.1. Jei $ios Sutarties vykdymo metu susidaro atliekos, Rangovas privalo:
17:1: paskirti Rangovo atsakinga darbuotoja, kuris bus atsakingas uz Rangovo
veikloje susidarangiy atlieky tvarkymo organizavimg ir kontrole laikantis Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy;

17.1.2. pagal Sios sutarties Bendrujy salygy 4 priede pateiktg forma sudaryti ir
suderinti su Uzsakovu Atlieky valdymo plang;

17.1.3. rasiuoti savo veikloje susidarancias atliekas;

17.1.4. uztikrinti, kad atlieky saugojimas atitikty aplinkos apsaugos,
prieSgaisrinés saugos, darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus;

17.1.5. savo veikloje susidaranias atiiekas talpinti | savo, tam tikslui numatytus
konteinerius, maiSus ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai);

17.1.6. konteineriuose laikinai atlickas sandéliuoti tik su UZsakovo atsakingu
darbuotoju rastu suderintoje teritorijoje (vietoje) arba atlieky saugojimo vietose,
numatytose Techninio projekto pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo
dalyje;

17.1.2. darby vykdymo metu priziaréti iSskirta teritorija, kad ji bty tvarkinga;
17.1.8. laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekeliangius pavojaus
Zmoneéms bei aplinkai. Siuos konteinerius pazenklinti pagal Lietuvos Respublikos
Aplinkos ministro patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy (toliau vadinama Taisyklés)
reikalavimus, bei papildomai ant konteineriy nurodyti Rangovo pavadinima, Rangovo
atsakingo darbuotojo varda, pavarde ir telefono numer;;

17.1.9. uztikrinti, kad atliekos baty sandéliuojamos tik konteineriuose (i$skyrus
atvejus, kuomet su Uzsakovu i§ anksto radtu suderinama kita nei konteineriuose
atlieky sandéliavimo tvarka);

17110, organizuoti savalaik susidariusiy atlieky i§veZima;

17.1.11. iSveZant pavojingas atliekas, Taisykliy nustatyta tvarka iSradyti
pavojingy atlieky lydradtj, siuntéju nurodant Rangova, o atlieky gamintoju - UzZsakova,
skliaustuose nurodant objekta, kuriame susidaré atliekos. Atsakingu uz atlieky
siunteja turi pasiraSyti Rangovo atsakingas darbuotojas, o uz gamintojg - UZsakovo
atsakingas darbuotojas;



17112, perdavus pavojingas atliekas atlieky tvarkytojui ir gavus pasiradyty
pavojingy atlieky lydrascio egzemplioriy, kuriame yra Zymos, patvirtinancios, kad
atliekas priemé atlieky tvarkytojas, jo kopijg 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti
UZsakovo atsakingam asmeniui:

17113, perdavus nepavojingas atliekas atlieky tvarkytojui, krovinio vaztarascio
kopija 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti Uzsakovo atsakingam asmeniui;

17114, baigus Darbus, Uzsakovo atsakingam darbuotojui priduoti tvarkinga,
laikinam atlieky saugojimui iSskirtg teritorija, Iki laikinam atlieky saugojimui i$skirtos
teritorijos pridavimo UZsakovo atsakingam darbuotojui ir atlieky isvezimo, uz atlieky
saugojimui  i§skirtos teritorijos prieZidra ir Rangovo veikloje ~susidarangiy
(susidariusiy) atlieky tvarkyma laikantis Lietuvos Respublikoje galiojaniy teisés akty
reikalavimy atsakingas Rangovas;

17115, paZeidus aukitiau nurodytus  reikalavimus, atsakyti Lietuvos
Respublikos teisés akty numatyta tvarka; prireikus, finansiskai atlyginti Uzsakovo, jo
darbuotojy ar treciujy asmeny patirta Zalg dél Rangovo veiklos Uzsakovo teritorijoje.

18. DARBU SAUGA

18.1.  Uzsakovas, jeigu Salys nesusitaria kitaip ir/ar kitaip nenumatyta Sutartyje:

18.1.1. Rangovui pateikus pradymg iSleidzia potvark], leidzianti Rangovo
darbuotojams atlikti Sutartyje numatytus darbus (ne véliau kaip lkus 3 (trims)
dienoms iki Darby pradzios);

18.1.2. instruktuoja Rangovo darby vadovg (us) ir darby vykdytojg (us) pries
Darby pradzig;
18.1.3. priduoda Rangovui pagal akius remontuojama, ar rekonstruojama

frenginj ir Darbo vietoje esamus prieSgaisrin] inventoriy, kelimo mechanizmus,

apavietimo tinklus ir kitg jranga pries darby pradzig;

18.1.4, pateikia Rangovui reikiamus dokumentus nurodymui  iSradyti (ki

nurodymus i§raso Rangovas);

18.1.5. i$raso ir i§duoda Rangovui bendrg nurodyma, skirdamas Darbo zong,

teritorija arba iSduoda aktq - leidima (Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00

nustatyta tvarka);

18.1.6. leidZia dirbti pagal:

18.16.1. Rangovo iSra8yta nurodyma ar iSduoty pavedimg dirbti UZsakovo elektros
jrenginiuose;

18.1.6.2. Uzsakovo iSragyta bendrg nurodyma, nurodyma, pavedimus (8ilumos
jrenginiuose).

18.1.7. Rangovui baigus Darbus, priima pagal aktus i§ Rangovo Darbo vietoje

esamus: priesgaisrin| inventoriy, kélimo mechanizmus, apsvietimo finklus ir kita

[rangg;

18.1.8. pastebéjes, kad Rangovo darbuotojai nevykdo saugos taisykliy,

prieSgaisriniy  saugos taisykliy reikalavimy bei nustagius kitas aplinkybes,

sudarantias grésme darbuotojy saugumui (darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiges

nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy ir kt.), Uzsakovo turtui i§ Rangovo darbuotojy

atima leidima jeiti | UZsakovo teritorijg ir ateityje Siy darbuotojy nebejleidzia |

UzZsakovo teritorijg;

18.1.9. tikrina Rangovo darby vadovy isduotus nurodymus darbams elektros

jrenginiuose.

18.2.  Rangovas:

18.2.1. pateikia Uzsakovui ne véliau kaip tris dienas prie$ darby pradZig darbuotojy

sgrasa, turiniy teise biti darby vadovais, darby vykdytojais, brigados nariais,

nurodant jy pareigas ir kvalifikacijg. Pavojingy darby ir darby su potencialiai

pavojingais jrenginiais darbuotojy pareigas ir kvalifikacijg,

18.2.2. uztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, pasitelkti Darby atlikimui asmenys

(iskaitant subrangovus ir jy darbuotojus) turés saugias i sveikas darbo salygas (tame

tarpe apriipinti pirmosios pagalbos rinkiniais), bus tinkamai instruktuoti, blaivas (ty.

etilo alkoholio koncentracija jy kraujyje nevirSys 0,0 promilés), neapsvaiges nuo

narkotiniy ar kitokiy psichotropiniy medZiagy, laikysis prieSgaisriniy bei darbuotojy

saugos ir sveikatos taisykliy, vykdys saugaus Darby atlikime Uzsakovo objektuose

reikalavimus, numatytus $ioje Sutartyje. Uzsakovas turi teise uzsakovo teritorijos

ribose alkotesteriu patikrinti Rangovo darbuotojy blaivuma,

18.2.3. isduoda nurodyma, pavedima dirbti Usakovo elektros jrenginiuose.

18.2.4 pries pradedant darbus sudaro ir suderina su Uzsakovu jrengimy, Darbo viety,

saugiy peréjimy, krovininiy srauty, Rangovui iSskirtos teritorijos, patalpos, remontinés

jrangos, i§déstymo schemas;

18.2.5. uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastolial, kopégios, pakelimo

rengimai, elektriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita franga bei jrengimai baty laikomi

saugioje, su Uzsakovu suderintoje vietoje ir naudojami laikantis norminiy teisés akty

reikalavimy.

18.2.6. priima i§ Uzsakovo pagal aktus remontuojamg ar rekonstruojama renginj ir

Darbo vietoje esamus prieSgaisrin] inventoriy, kélimo mechanizmus, apivietimo

tinklus ir kita jrangq pries Darby pradZia;

18.27. atliekant Darbus $ilumos irenginiuose gauna i§ Uzsakovo akta-leidimg

(vykdant tik statybos darbus) bendra nurodyma, nurodyma, pavedima Darby

atlikimui, iduoda tarpinius nurodymus;

18.2.8. priet darby pradzia, UZsakovui pareikalavus arba darbus vykdant

sudetingomis salygomis arba jei tai numatyta Sutartyje, ruogia Darby vykdymo

projektus, technologines korteles, technines salygas, bendra darby grafikg, bendras

darby saugos priemones;
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18.2.10. priduoda Uzsakovui pagal akius suremontuotus jrenginius ir Darbo vietoje
esamus priesgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apsvietimo tinklus ir kitg jranga
baigus Darbg;

18.2.11. atsakingas uz visus del Rangovo kaltés jvykusius Rangovo darbuotojy
UzZsakovo teritorijoje nelaimingus atsitikimus, suzeidimus, suzalojimus, avarijas ir
kitus panasius atsitikimus. Tokie ivyke nelaimingi atsitikimai tiriami pagal Lietuvos
Respublikoje galiojangius norminius teisés aktus dalyvaujant Uzsakovo galiotam
asmeniui;

18.2.12. utikrina, kad nepaliks neuzbaigto arba dalinai uzbaigto Darbo nesaugiose
salygose arba tokiose aplinkybése, kurios galéty pakenkti Darbui, sugadinti
frengimus. Rangovas privalo testi Darbus tol, kol bus pasiektas sa ugus jy vykdymo
etapas.

18.3.  Rangovo Darby vadovas (ai) ir darby vykdytojas (ai) pries Darby pradzig
privalo i8klausyti Uzsakovo instruktazo.

184.  Rangovo darby vadovas priemes i§ leidzianciojo Darbo vieta, atsako uz
saugos bei sveikatos darbe priemoniy tikslinguma ir pakankamuma,

18.5.  Rangovas nedelsiant turi pranesti UZsakovo atstovui  apie nelaimingg
atsitikimg darbe, pavojingas aplinkybes (incidenta), iskilusias darbo eigoje, arba apie
Zala, daroma UZsakovo turtui arba tretiesiems asmenims.

186.  Rangovas privalo vykdyti UZsakovo parengty lokaliniy teisés akty (tame
tarpe ,Darby elektros renginiuose organizavimo ir vykdymo tvarka®, »Darby atliekamy
aukstyje tvarka” ir pan.) reikalavimus.

18.7.  Rangovo darbuotojai dirbdami Uzsakovo teritorijoje privalo déveti svarius
bei tvarkingus darbo drabuzius bei avalyng. Ant darbo drabuziy turi bati jmongés
pavadinimas. Darbuotojai privalo nepradéti dirbti be asmeniniy apsauginiy priemoniy,
kai to reikalauja darbuotojy saugos ir sveikatos norminiai teisés aktai, naudoti jas
darbo metu,

188.  Jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, statinio projektavimo saugos
ir sveikatos darbe koordinatoriy ir statinio statybos saugos ir sveikatos darbe
koordinatoriy skiria Rangovas.

19.  KITI SALIY |SIPAREIGOJIMAI

19.1.  Rangovas Isipareigoja laiku gauti visus reikiamus leidimus, sutikimus,
pazymas, pazymejimus, rezoliucijas, jsakymus atlikti Darbus, i§skyrus tuos, kuriuos
pagal Sutartj aiskiai jsipareigoja pateikti Uzsakovas; apie Darbus informuoti reikiamas
tamybas, Zinybas kitas institucijas, jeigu ta batina padaryti pagal teisés aktus arba
kitus imperatyvius dokumentus; nepradeti vykdyti jokiy Darby, kol néra gautas Darby
vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, pazyma, paZyméjimas, rezoliucija,
isakymas ar kitas batinas dokumentas. Tuo atveju, jeigu néra gautas atitinkamas
Darby vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, pazyma, pazyméjimas, rezoliucija,
[sakymas ar kitas batinas dokumentas, kurj, remiantis Sutartimi, privalo pateikti/lgauti
UZsakovas, Rangovas privalo apie tai informuoti Uzsakova rastu.

19.2.  Rangovas isipareigoja Darbus vykdyti savo rizika ir prisiimti atsitiktinio
Darby/kurios nors jy dalies, o taip pat Prekiy praradimo arba sugedimo rizikg visu
Sutarties/jos nuostaty galiojimo/vykdymo laikotarpiu iki Galutinio darby priémimo -
perdavimo akto pasiragymo.

193, Vykdant Sutartj Rangovas privalo laikytis UZsakovo Integruotos vadybos
sistemos politikos, nurodytos Bendryjy salygy priede Nr. 5 bei viegai publikuojamos
Uzsakovo intemnetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.It

194, Vykdant Sutartj Rangovas privalo laikytis UZsakovo Socialinio atsakingumo
principy, publikuojamy viesai UZsakovo internetiniame  tinklalapyje adresu:
http://www.litesko.lt/ bei Sutarties Specialiyjy salygy prieduose ,Socialinio
atsakingumo [sipareigojimar* arba ,Socialinio atsakingumo principai tiekejams*
nurodyty reikalavimu, jei tokie priedai yra pridedami prie Sutarties.

20. ATSAKOMYBE

2041, Jeigu Uzsakovas nesumoka Rangovui priklausanéiy sumy Sioje Sutartyje
nustatytais terminais ir per 30 dieny nuo Rangovo radytinio pareikalavimo gavimo
dienos nepasalina pazeidimy, UZsakovas, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui
0,02% dydzio delspinigius nuo laiku neapmoketos sumos uZ kiekvieng po iame
punkte nurodyto 30 dieny termino uzdelsta diena.

202, Rangovui uzdelsus pradéti irjar uzbaigti Darbus ar jy dalj Sutartyje irfar
Grafike nurodytais terminais, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokeéi
Uzsakovui bauda, lygia 0,02 % nuo visos Sutarties Kainos uz kiekvieng pavéluotg
kalendoring diena, pradedant nuo sekangios dienos, kai Rangovui pagal Sutart] kyla
prievolé pradéti irfar uzbaigti Darbus ar jy dali. Rangovui uzdelsus pradéti ir/ar
uzbaigti Darbus ar jy dalj Sutartyje irfar Grafike nurodytais terminais ilgiau nei 7
(septynias) kalendorines dienas, Rangovas, UzZsakovui pareikalavus, privalo
sumoketi Uzsakovui bauda, lygia 0,2 % nuo visos Sutarties Kainos uz kiekvieng,
papildomai pavéluota kalendorine diena,

203.  Rangovui uzdelsus pateikti nepateikus (nepratesus/neatnaujinus) arba
pateikus netinkama civilings atsakomybés draudimo sutartj (polisa) ar savo prievoliy
{vykdymo uZtikrinimo priemone, numatyta Sioje Sutartyje, Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, privalo sumokéti Uzsakovui bauda, lygig 0,02 % nuo visos Sutarties
Kainos uz kiekvieng pavéluoty ar nepateikimo Sutartyje nustatytais terminais
kalendorine dieng nuo pareikalavimo pasalinti paZeidimus dienos.

204. Uz neatliktus, netinkamai atliktus Darby trakumy (defekty) $alinimo darbus,
iskaitant ir garantiniu laikotarpiu, Rangovas Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti



UzZsakovui Specialiose salygose numatyto dydzio bauda uz kiekvieng dieng uz
kiekviena atvejj.

205.  Rangovas, paZeides pareiga dalyvauti susirinkimuose, jei tokio dalyvavimo
nepateisina objektyviomis nuo jo nepriklausanciomis priezastimis, ir/ar vykdyti
susirinkimy  protokoluose uZfiksuotus sprendimus, uZ kiekvieng $ios pareigos
pazeidimo fakig UZsakovui pareikalavus privalo sumoketi Uzsakovui 290(dviejy Simty
devyniasdesimties) eury bauda,

206.  Rangovas, per 2 (dvi) darbo dienas nuo Darby uzbaigimo nepasalines
statybiniy Siuksliy arba nejvykdes Bendrujy salygu 17 skyriuje numatyty atlieky
tvarkymo reikalavimuy, uZ kiekvieng uzdelsta dieng iki paZeidimas bus pagalintas,
UZsakovui pareikalavus, privalo sumoketi Uzsakovui 15 (penkiolikos) eury bauda,
20.7.  Tais atvejais, kai UZsakovo igalioti asmenys nustato, jog Rangovo
darbuotojai ir/ar tretieji asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atiikimo
metu girtauja ir/ar yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/ar psichotropiniy
medZiagy, Rangovas moka Uzsakovui 870 (astuoniy Simty septyniasdedimties) eury
bauda uz kiekviena apsvaigusj nuo minéty medZiagy asmenj kiekvienu tokio fakto
nustatymo atveju. Apsvaigimo/girtumo faktas uzfiksuojamas surasant akta, |
apsvaigimo/girtumo fakto uzfiksavima turi biti kviegiamas ir Rangovo atstovas, kuris
| UZsakovo nurodyta vieta Rangovo darbuotojy irlar tregiyjy asmeny, uZ kuriuos
atsakingas Rangovas, apsvaigimo/girtumo faktui ufiksuoti privalo atvykti per
maksimaliai trumpa, ne ilgesnj kaip 2 (dviejy) valandy nuo Uzsakovo kvietimo
telefonu/elektroniniu pastu termina. Tuo atveju, jeigu Rangovas per siame punkte
nurodytg laikotarp] neatvyksta, Uzsakovas apsvaigimo/girtumo faktg turi teise
uZfiksuoti pasiraSydamas akty vienadaliskai, siame akte pazymédamas, kad
Rangovo atstovas per Sutartyje numatyty terming fakto uZfiksuoti neatvyko. Tokiu
atveju Sio fakto uZfiksavimo dokumentai turi bai perduoti Rangovui per 5 (penkias)
darbo dienas.

208. Tuo atveju, jeigu Rangovo ar treciyjy asmeny, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai pazeidzia saugos darbe taisykles, Rangovas uz kiekvieng tokj
atvej| privalo sumokéti UZsakovui 60 (Sesiasdesimties) eury bauda. Uzsakovas
sulaikes teritorijoje darby saugos reikalavimy nesilaikant] Rangovo ar tregiojo
asmens, uz kurj atsakingas Rangovas, darbuotoja, nedelsiant Zodziu irfar elektroniniu
pastu informuoja Rangova ir kviecia jj tokio fakto fforminimui aktu. Rangovas |
UZsakovo nurodyty viet dél saugos darbe taisykliy pazeidimo fakto jforminimo
kvie¢iamas ir aktas surasomas Bendrujy salygy 20.7 punkte numatyta tvarka. Jeigu
saugos darbe pazeidimo faktas néra testinis ir jis pasibaigia prie§ atvykstant
Rangovui, $i aplinkybé neatleidzia Rangovo nuo pareigos pasirasyti siame punkte
nurodyty akta,

209.  Jeigu dél to, jog Rangovas ar treciyjy asmeny, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai pazeidzia saugos darbe taisykles ir dél to jvyksta nelaimingas
atsitikimas, Rangovas uz kiekviena tokj atvejj privalo sumokéti Uzsakovi 580 (penkiy
Simty astuoniasdesimties) eury bauda. Auksgiau nurodytas baudos dydis Qaliq yra
laikomas teisingu ir protingu, kadangi, jvykus Siame punkte numatytai aplinkybei, bus
pakenkta UZsakovo dalykinei reputacijai.

20.10.  Rangovas, uz nepateikta perioding ataskaitg apie Darbus ir/arba nepateikty
detalizuota periodinj Darby Grafika UZsakovo organizuojamame  susirinkime
Uzsakovui pareikalavus privalo  sumokéti Uzsakovui 290 (dviejy  Simty
devyniasdesimties) eury bauda,

20.11.  Rangovui uzdelsus pateikti Uzsakovui Atlikty darby akta ar PVM saskaita-
faktara ar Pazyma apie atlikty darby verte, Uzsakovas turi teisg atsisakyti juos priimti
iki kito atitinkamo periodo pabaigos bei atitinkamam laikotarpiui atideti mokejimus uz
Siuos Darbus.

20.12.  Sutartyje nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papildomy
frodingjimo  nereikalaujaniais dél Sutarties pazeidimo nukentgjusios %alies
nuostoliais. Netesybos turi bati sumokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. UZsakovas turi teisg ne ginco tvarka
iSskaityti netesybas i§ Rangovui moketiny sumy. Netesyby sumokejimas neatleidzia
nuo pareigos jvykdyti sipareigojima bei nepanaikina galimybes taikyti kitas Sutartyje
irfar teisés aktuose numatytas pazeisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe atlyginti
kitai Saliai visus dél to patirtus nuostolius. Rangovas patvirtina, jog supranta, kad
auksciau nurodyti netesyby dydziai yra parinkti atsizvelgiant | tai, kad grieztas ir
savalaikis sutartiniy [sipareigojimy vykdymas turi Uzsakovui esminés reikSmés.
20.13.  Jei taip numatyta Specialiosiose salygose, bendra galimy pritaikyti pagal Sig
Sutart] netesyby (delspinigiai ir baudos) suma visu Sutarties galiojimo laikotarpiu
Saliy susitarimu negali vir$yti Specialiose salygose numatytos Sutarties Kainos dalies
procentais.

21. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

211, Uzsakovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutart]
dél Rangovo kaltgs, i§ anksto spejes apie tai Rangova rastu pries 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, jeigu:

21.1.1. Rangovas atsilieka nuo Darby atlikimo tarpiniy irfar galutiniy Darby
terminy, nustatyty Sutartyje, bei per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po Uzsakovo
ispejimo dél tokio paZeidimo gavimo Rangovas nepasiekia reikiamo Darby progreso
(su Darby rezultatais nepasiveja numatyty tarpiniy ir/ar galutiniy Darby terminy,
nustatyty pagal Sutartj);

211.2. Rangovas atlieka Darbus taip, kad jy baigti iki numatytos pagal Sutart]

2113, Jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés ir/arba
naudoja netinkamas MedZiagas, Priemones, Irengimus, ir/arba netinkamai atlieka
Darbus ir Sutartyje nustatytais terminais nepasalina trakumy (defekty) ir/arba elgiasi
kitaip, nei numatyta Sutartyje ir dél to Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas
nepajégs uzbaigti Darby be trakumy ar nuostoliy, UZsakovui Grafike nustatytais
terminais;

2114, jeigu Rangovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy
isipareigojimy ir, Uzsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy del jmanomo
§iy [sipareigojimy vykdymo ateityje;

2115, Rangovas ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja
pateikti/atnaujinti/pratesti  civilines atsakomybés draudimg ar $ioje Sutartyje
numatytas Rangovo prievoliy jvykdymo utikrinimo priemones ar nors vieng is ju;
21.1.6. del kity esminiy Sutarties pazeidimuy,

212, Nutraukiant Sutartj aukigiau numatytais pagrindais, Rangovas iki Sutarties
nutraukimo dienos privalo:

21.2.1. nutraukti Darbus;

2122, UZsakovui pageidaujant, sudaryti salygas UZsakovui perimti visas
Prekes irfar kita Darby atlikimui naudojama turty;

2123 nedaryti papildomy uZsakymu, nesudarinéti su Darbais susijusiy
sutaréiy;
21.24. UZsakovui pageidaujant, perduoti Uzsakovui ar jo [galiotam asmeniui

UZsakovo nurodytas teises ir pareigas pagal Sutartis su treciaisiais asmenimis,
pasirasant triSalj susitarima;

21.2.5. imtis visy butiny priemoniy Rangovo turtui, galintiam pereiti ar
peréjusiam UZsakovo nuosavybén, apsaugoti;

21.2.6. pasalinti 8 Statybvietés/Darby  vykdymo  vietos  UZsakovo
nepageidaujamas perimti visas Prekes ir/ar kita Darby atlikimui naudojama turtg;

2127, vykdyti Uzsakovo nurodymus, bitinus Sutardiai nutraukti ir Darby
perdavimui.
21.3.  Uzsakovas, nutraukdamas Sutart] Bendrujy salygy 21.1 punkte numatytais

pagrindais, o taip pat kitais pagrindais dél Rangovo kaltés, turi teise reikalauti i
Rangovo sumokéti arba turi teise iSskaiciuoti i§ Rangovui moketiny sumy
Specialiosiose salygose nurodyta bauda nuo bendros Sutarties Kainos ir visus dél to
UzZsakovo patirtus nuostolius, tiek kiek nepadengia Siame punkte numatyta bauda,

214, Rangovas turi teise vienasalikai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutart],
i§ anksto spéjes apie tai Uzsakovg radtu pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny,
jeigu:

2141, UZsakovas neatsiskaito su Rangovu uZ tinkamai atliktus ir priduotus

Darbus ilgiau kaip 60 (3eiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo jspejimo, nurodyto
Bendryjy salygy 20.1 punkte, termino pabaigos;

214.2, UzZsakovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyli sutartiniy jsipareigojimy
i, Rangovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy d&l jmanomo Siy
[sipareigojimy vykdymo ateityje;

214.3. darbai dél esminiy Uzsakovo pazeidimy Rangovo yra sustabdyti
(Bendryjy salygy 12.2.3 punktas) ilgiau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny,
Jei Salys nesusitaria kitaip.

21.5.  Jeigu Rangovas nutrauké Sutartj Bendryjy salygy 214 p. numatytais
pagrindais, jis turi teise gauti atlyginima uZ tinkamai atliktus Darbus ir iki pranedimo
apie Sutarties nutraukima dienos jsigytas ir Uzsakovui Uzsakovo sutikimu perduotas
Prekes, [ranga ir Priemones, o taip pat UZsakovas, Rangovo pareikalavimu, privalo
sumoketi Rangovui Sutarties Specialiosiose salygose numatyto dydZio procentais,
skaiciuojant nuo Sutarties Kainos, bauda ir atlyginti visus dél to Rangovo patirtus
nuostolius, tiek kiek jy nepadengia Uzsakovo Rangovui dél Sutarties nutraukimo
mokama bauda.

216, Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj dél bet kuriy kity prieZas¢iy, apie tai
rastu {spéjes Rangova prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju jis turi
sumoketi Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus, iki prane$imo apie Sutarties
nutraukimg dienos [sigytas ir Uzsakovui, Uzsakovo sutikimu perduotas Prekes,
[ranga ir Priemones bei atlyginti visus dél tokio Sutarties nutraukimo Rangovo patirtus
tiesioginius nuostolius.

21.7.  Sutartis gali biti nutraukta radytiniu $aliy sutarimu.

22.  SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

221. Salys pareigkia ir garantuoja, kad:
22.49: Sutartis nepriestarauja Saliy interesams, buvo priimti ir yra galiojantys
visi Sios Sutarties fteisétam sudarymui, galiojimui ir vykdymui bitini Saliy
kompetentingy organy sprendimai ir gauti atiinkami jy pritarimai, o Sutartj
pasiraSantis atstovas sudaro $ig Sutart nepazeisdamas savo kompetencijos;
22.1.2. Sutarties sudarymas, jos vykdymas nepaZeidzia kiekvieng Salj
saistanciy akty, teismy ar arbitrazy sprendimy ir kity Sal| [pareigojangiy dokumenty,
taip pat Salil%akcininkq, kreditoriy ar kity tregiujy asmeny teisiy ir teiséty interesy;
22.1.3. alys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma, ir turinGia esmines reikémes
Sios Sutarties sudarymui ir vykdymui informacijg, ir 31 informacija néra klaidinanti:
2214, nevyksta ir Sutarties sudarymo metu negresia jokie Salies nemokumo,
bankroto, reorganizavimo ar likvidavimo procesai;
22.15. Sutartj sudaré savo gera valia ir siekdamos [vykdyti Sutarties nuostatose
uzfiksuotas salygas.

. Darby  pabaigos,, pasidaro aiskiai negalima, irarba Rangovas nevykdo Darby  22.2. Rangovas pareiSkia ir garantuoja, kad:
Vizu om&omf@w ifarba Sutarties salygy irfarba teisés akty bei normatyviniy  22.2.1, jis bei jo isipareigojimy vykdymui pasitelkti asmenys iki Darby pradzios
statybos techniniy dokumenty reikalavimy; bus gave visus bitinus leidimus, licencijas, atestacijos pazymejimus i kitus
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dokumentus, jgalinancius Rangova tinkamai jvykdyti Sioje Sutartyje numatytus
sipareigojimus;

2222 prie§ Sutarties sudaryma yra susipaZines su visais Uzsakovo iki
Sutarties pasiraSymo jam pateiktais dokumentais ir informacija, juos i¥samiai
1$analizavo, patikrino, jokiy neaiskumy dél jy neturi, Siose dokumentuose esancios
informacijos pakanka, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus
{sipareigojimus.

2223. Saliy ir jy samdomy asmeny finansinis, ekonominis, techninis ir kt.
pajegumai leidZia jam tinkamai jvykdyti i§ Sutarties kylanGius {sipareigojimus bei
uZtikrinti auk3ciausia jo Sutarties pagrindu atliekamy Darby kokybe.

223, Salys patvirtina, kad Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2 punktuose savo duotus
pareiSkimus ir garantijas padaré siekdamos {tikinti viena kita sudaryti $ig Sutartj, ir
kad Sutart] sudare, remdamosi ir pilnai pasikliaudamos kiekvienu i $iy pareiskimy ir
garantijy.

224, Salys garantuoja, kad kiekvienas i$ Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2 punktuose
padaryty pareiSkimy ir garantiju, Sutarties sudarymo diena ir bet kuriuo kitu Sutarties
galiojimo metu yra tikri i teisingi visomis esminémis salygomis, ir kad nei viename 3iy
pareiSkimy ir garantiy nera praleistas joks momentas, leidziantis daryti tokj
pareiskimg ir garantiiy klaidinanciais ar turiniais kit prasme. Bet kuriuo metu
Sutarties galiojimo terminu bet kuri i8 Saliy turi teise pareikalauti kitos Salies patvirtinti,
kad Sie pareiSkimai ir garantijos yra teisingos tokio pradymo gavimo diena,

225.  Jeigu atitinkama dieng Sioje Sutartyje pateikti pareiskimai i garantijos buvo
neteisingi, Salis, kuriai toks pareiskimas, garantijia ar patvirtinimas buvo pateiktas
(nukentejusioji Salis), turi teise (papildomai ir neapribojant teisiy, kuriomis ji gali
pasinaudoti pagal Lietuvos Respublikos istatymus) reikalauti i§ Salies, pateikusios
tokj pareiSkimg ir garantija, atlyginti nuostolius ar papildomas i$laidas, atsiradusias
dél to, kad nukentéjusioji Salis pasikliove neatitinkangiu tikroves pareiskimu ir
garantija, ir kuriy nukentgjusioji Salis baty nepatyrusi, jei pareidkimas ir garantija bity
atitike tikrove.

23. SUBRANGOVY KEITIMO TVARKA (JEI SUBRANGOVAI VYKDANT
SUTART| BUS PASITELKIAMI)

231.  Rangovas sutarfiai vykdyti gali pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie

numatyti Rangovo pasillyme.

232. Rangovas sutarties vykdymo metu gali keisti pasidlyme nurodytus

subrangovus pasikeitus aplinkybéms, kai:

23.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba Rangovui tampa Zinomos po pirkimo sutarties
sudarymo;

23.2.2. 1y aplinkybiy atsiradimo Rangovas pasillymo pateikimo ar pirkimo sutarties
sudarymo metu negaléjo profingai numatyti;

23.2.3. tyaplinkybiy Rangovas negali kontroliuoti:

23.24. Rangovas nebuvo prisiémes ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

233.  Jeigu Rangovas sutarties vykdymo metu ketina keisti Rangovo pasidlyme

nurodytus subrangovus, Rangovas privalo apie tai i$ anksto, tatiau ne véliau kaip

pries 10 (desimt) darbo dieny, informuoti UZsakova, pateikti i§samius argumentus,

kokie subrangovai ir kokiai darby daliai planucjami pasitelkti. Naujai pasitelkti

subrangovai negali biti Zemesnes kvalifikacijos nei keiGiami subrangovai.

Susitarimas dél subrangovy keitimo tampa neatskiriama sutarties dalimi.

234, Subrangovy pasitelkimas nekeitia Rangovo atsakomybés UZsakovui dél

Sutarties jvykdymo. Rangovas visais atvejais lieka tiesiogiai ir asmeniskai atsakingas

prie§ UZsakova uz tinkama Darby atlikima, Prekiy tiekimg irfar bet kokig Zalg

(nuostolius), kuriuos UZsakovas irfar tretieji asmenys patiria dél Rangovo irfar jo

pasitelkty tregiyjy asmeny sutartiniy jsipareigojimy paZeidimo. Subranga nesukuria

sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo. Rangovas atsako uZ savo

pasitelkty subrangovy veiksmus ar neveikima. UzZsakovo sutikimas, kad sutartiniams

[sipareigojimams vykdyti baty pasitelkiamas naujas subrangovas, neatleidzia

Rangovo nuo jokiy jo {sipareigojimy pagal Sutart].

235. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad jo pasitelkti subrangovai atliks

veiksmus, kurie atitiks Rangovo pasitilyma

24, NENUGALIMA JEGA

241, Nenugalima jéga - nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti

arba iSvengfti, nei kuriomis nors priemonémis pasalinti (3iai sutarciai taikoma Lietuvos

Respublikos norminiais aktais nustatytas nenugalimos jégos apibrézimas).

Nenugalimos jégos fakto jrodymui turi bati pateikta 1997 m kovo 13 d. Lietuvos

Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 222 patvirtintoje Nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i$davimo tvarkoje nurodyta Nenugalimos

jegos (force majeure) aplinkybes liudijanti pazyma.

242.  Nei vienai i§ Sios Sutarties Saliy netaikomos nuobaudos uz Sutarties

nesavalaikj vykdyma, jeigu tai bus nenugalimos jégos pasekmé.

243, Sutarties Salis, kuri dél §iame skyriuje nurodyty aplinkybiy negali vykdyti

prisiimty sipareigojimy, privalo per 2 (dvi) darbo dienas, kai suZinojo apie $ias

aplinkybes, issiysti rastiska pranesima apie tai kitai Saliai.

244, Pasibaigus nenugalimos jégos veikimui, Salys privalo jvykdyti visus

nejvykdytus jsipareigojimus viena kitos atzvilgiu, nebent kitaip yra nustatyta Sutartyje.

25. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
25.1.  Salys besalygiskai sutinka, kad visi dokumentai ir bet kokia kita informacija,

priemonéms ar kitiems asmenims, i§ anksto nesuderings teiktinos informacijos
pobldzio bei turinio su kita Salimi rastu. Salys taip pat isipareigoja neatskleist
konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims, i$skyrus atvejus, kai toks
informacijos atskleidimas privalomas pagal LR teisés akty reikalavimus. Sutarties
dokumenty pateikimas treciajai $aliai, vykdant UZsakovo sudaryta nuomos sutart],
kurios pagrindu UZsakovas nuomojasi ilumos tinklus, nelaikomas konfidencialumo
sipareigojimy paZeidimu.

252 Jeigu viena i§ Saliy nesilaikys $iame Sutarties skyriuje numatyty
[sipareigojimy, ji privalés atlyginti visg kitos Salies dél to patirt Zala,

26. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26.1.  Specialiosiose salygose isdéstytos salygos yra specialios Bendryjy nuostaty
ativilgiu ir, esant priestaravimams tarp Bendryjy ir Specialiyjy Sutarties salygu,
pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis Specialiosiomis sglygomis. Esant
prieStaravimy tarp Specialiyjy salygy ir vieSojo pirkimo, kurio pasékoje buvo sudaryta
§i Sutartis, dokumenty, pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis Specialiosiomis
salygomis.

262, Salys sudarydamos, vykdydamos ir nutraukdamos $ig Sutart] vadovaujasi
Lietuvos Respublikos teisés aktais. Salys susitaria, kad bet koks $aliy nesutarimas,
kylantis iS Sios Sutarties ar susijes su ja, bus sprendziamas deryby budu, o
nepasiekus abiem Salims primtino sprendimo - kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

263.  Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keidiamos,
isskyrus Sutartyje aptartas arba tokias salygas, kurias pakeitus nebaty pazeisti
VieSujy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy
pakeitimams bus gauti privalomi Viesujy pirkimy jstatyme nustatyti sutikimai.

264, Né viena i§ Saliy neturi teisés perleisti i§ Sios Sutarties kylancias teises ir
pareigas be iankstinio ratiko kitos Salies sutikimo, tame tarpe jstatymy nustatytais
budais, tokiais kaip, pvz., reorganizavimas.

265.  Salys bet kokius pranesimus pagal Sutart] teikia pasiradytinai arba siuncia
registruotu laisku Specialiose salygose nurodytais Saliy adresais, adresatu nurodant
Specialiose sglygose nurodytus kontaktinius asmenis. Siame punkte nustatyta tvarka
siungiamas pranesimas laikomas tinkamai jteiktu: jteikiant asmenikai - jteikimo
momentu, jei siunéiama registruotu padtu - po 3 (trijy) darbo dieny nuo i¥siuntimo
momento. Pasikeitus Salies adresui, Salis per 5 (penkias) darbo dienas privalo
informuoti kitg Salj apie adreso pakeitima,

266. Ten, kur Sioje Sutartyje vartojami ZodZiai ,susitarti, ,suderinti,
,susitarimas", ,suderinimas’, reidkia, kad tai privalo bati uzfiksuota rastu.

2687.  Vykdydamos Sia Sutart], Salys vadovaujasi Listuvos Respublikos istatymais,
kitais normatyviniais dokumentais bei ios Sutarties nuostatomis.

26.8.  SiSutartis suradyta dviem vienoda juriding galia turiniais egzemplioriais, i§
kuriy po viena atiduodama kiekvienai i§ Saliy.

26.9.  Sutartis sigalioja nuo to momento, kai jg pasira$o bei antspaudais patvirtina
jgalioti Saliy atstovai. Sutartis galioja iki tol, kol Salys pilna apimtimi jvykdys Sutartimi
prisiimtus isipareigojimus arba iki jos nutraukimo Sioje Sutartyje ir/ar teisés aktuose
nustatyta tvarka.

27. KORUPCIJOS PREVENCIJA

27.1.  Vykdant Sutarti, Rangovas fsipareigoja grieZtai laikytis galiojandiy jstatymy,
draudZianciy valstybés pareiginy ir privaciy asmeny papirkingjima, neteiséty
pasinaudojima itaka, pinigy plovima, iskaitant: Lietuvos Respublikos Korupcijos
prevencijos istatyma,

27.2.  Rangovas isipareigoja diegti ir jgyvendinti bating ir pagrista visy sriciy
politika ir priemones, siekiant uzkirsti kelia korupcijai.

27.3.  Rangovas pareiskia, kad, jo (jos) Ziniomis, jo (jos) teiséti atstovai, vadovai,
darbuotojai ar subrangovai, kurie pagal $ia Sutart] teikia paslaugas UZsakovo naudai
arba jo vardu tiek dabar, tiek ateityje nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nesidlo ir nesitlys,
neleidzia ir neleis duoti, nesiekia ir nesieks gauti bei nepriima ir nepriims sidlomy
pinigy ar kitokio vertingo atlygio bei neteiks jokio pranasumo ar dovanos jokiam
asmeniui, bendrovei ar monei, iskaitant bet kokius valdZios pareiginus ar
tarnautojus, politiniy partijy narius, kandidatus | politinius postus, asmenis, einancius
bet kokio pobldZio pareigas teisékiros, administravimo ar teisminése institucijose,
veikianciose bet kurios valstybés naudai arba jos vardu, vieSasias jstaigas arba
valstybes valdomas bendroves, viesujy tarptautiniy organizacijy tamautojus, siekiant
daryti korupcing jtaka tokiems asmenims, Siems atliekant savo tamybines pareigas,
arba siekiant paskatinti asmenis netinkamai vykdyti atitinkamas funkcijas arba veikia
arba atsilyginti uz netinkama funkcijy arba veiklos vykdyma, siekiant padéti
Uzsakovui fgyti arba i$saugoti versla arba jgyti pranaguma versle.

274, Rangovas [sipareigoja po to, kai §i Sutartis pasibaigia, ar yra nutraukiama,
saugoti tikslius jo (jos) atitikt] Sios Sutarties 27.1 - 27.3 salygose numatytiems
reikalavimams patvirtinanius dokumentus ne trumpiau kaip 1 (vienerius) metus.
27.5.  Rangovas sutinka per protingg laika (ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo
tokios aplinkybés atsiradimo momento) pranesti Uzsakovui apie bet kurio Sios
Sutarties 27.1 - 27.3 punktuose numatyto reikalavimo pazeidima,

27.6.  Jei Uzsakovas pranesa Rangovui, kad turi pagristy priezas€iy manyti, jog
Rangovas pazeidé kur nors i§ Sios Sutarties 27.1 - 27.3 punktuose numatyty
reikalavimy:

27.6.1. Uzsakovas turi teisg sustabdyti Sios Sutarties vykdyma be iSankstinio

. susijusj imi irfar jos vykdymu, yra konfidenciali ir gali biti naudojama tik
VIZUO'(GSE‘!“?@ i, joje nustatyta tvarka ir salygomis. Salys neterminuotam laikui
sipareigoja neteikti jokios informacijos apie Objekta, Darbus, kita Sal Ziniasklaidos
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atitinkama elgesj ar aplinkybes, neuZsitraukiant uz tai jokios atsakomybés ar
prievolés Rangovo atzvilgiu;

27.6.2. Rangovas privalo imtis visy pagristy veiksmu, kad frodyty UZsakowui, jog
tokio paZeidimo jis nepadaré ir kad uzkirsty kelig bet kokio dokumentais
pagristo jrodymo, susijusio su atitinkamu elgesiu, praradimui ar sunaikinimui.

251 Jei Rangovas paZeidZia bet kurj Sios Sutarties 27.1 - 27.3 punktuose

numatyty reikalavimu;

27.7.1. Uzsakovas gali nedelsdamas nutraukti $ig Sutartj be iSankstinio {spéjimo ir
neuZsitraukdama jokios atsakomybés Rangovo atvilgiu;

27.7.2. Rangovas [sipareigoja tiek, kiek tai leidziama pagal jstatymus, atlyginti
Uzsakovui uZ bet kokius nuostolius, Zalg ar islaidas, kurias UZsakovas
patyré dél tokio paZeidimo.

28. PRIEDAI:

28.1. Priedas Nr. 1 - Atlikty darby (F2) ir galutinio darby priémimo - perdavimo
akty formos;

28.2. Priedas Nr. 2 - Pazymos apie atlikty darby verte forma (F3);

28.3. Priedas Nr. 3 - Ataskaitos pagal Sutarties Bendryjy salygy 10.1 punkty
forma;

28.4. Priedas Nr. 4 - Atlieky valdymo plano forma;

28.5. Priedas Nr. 5 - Integruotos vadybos sistemos polifika;

28.6. Priedas Nr. 6 — Mokéjimy Rangovui grafiko forma.

Vizuota el. parasu
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Bendryjy rangos sutarties salygy

1 priedas

ATLIKTU DARBU (F2) IR GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTU FORMOS

ATLIKTU DARBU (F2) AKTO FORMA

Forma Nr. 2
Objekto pavadinimas,
UZsakovas invent. Nr.
Rangovas
Sutartis Nr.
| | e mén.....d
Atlikty darby priémimo
AKTAS Nr.
VE2O L s aisamimmissin.. meén.
Eil. s Mato Vnt. a2 Atlikty darby
Nr. Darbo kodas Darby pavadinimas ik, b Kiekis verté Eur
1 2 3 4 5 6 7
VISO be PVM
PVM
VISO su PVM
UZSAKOVAS RANGOVAS
Vizuota el. parasu
VLK
148 11
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GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

Atlikty darby uzbaigimo aktas Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte pagal
201 m. d. pasirasyta Sutartj Nr. , atlikti pilnai.
Uzsakovas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).

Darbus perdavé

Darbus priémeé

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie trakumai:

Trukumus uzfiksavo:
Uz UZsakovg:

(vardas, pavarde, uzimamos pareigos, parasas)
Uz Rangova:

(vardas, pavarde, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas

Triukumy fiksavimo data
3. Sis Aktas yra neatskiriama 201 m. d. Sutarties Nr. dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasira§ytas 201 m. d.

5. Uz Uzsakova: Uz Rangova:

AV. AV.

Vizuota el. paragu
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Bendrujy rangos sutarties salygy

3 priedas

ATASKAITOS PAGAL SUTARTIES BENDRUJU SALYGU 10.1 PUNKTA FORMA

Mewi [ ]

Projekto pavadinimas

Darby vykdymo ataskaita Forma PV01

Savaités Nr.

Eil. Reikéjo Velavimas Progreso

Nr. | Gairiy plano etapas atlikti Atlikta | % Velavimas | uzduotis Pastabos
% % % dienomis

1 Sutarties pasira§ymas

2

3

4

5

6

7

8

Testavimas, darby priémimas

Bandomoji eksploatacija

Galutinis darby priémimas

PripaZinimas tinkamu naudoti

Pastaba: Gairiy plano etapai gali bati keiiami ir smulkiai detalizuojami pagal poreiki

Rangovas

Vizuota el. parasu
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Darbu vykdymo ataskaita Forma PV02

Projekto pavadinimas
Mewi[ ] SavaitesNr. | ]
Eil Provtokoluols ® Trumpas Prwaloma Veélavimas, Kas Progreso
uzfiksuoti Ivykdymo . : N . Pastabos
Nr. ; apraSymas dienomis daroma uzduotis
nurodymai data
Rangovas

Vardas, pavarde, pareigos, parasas

Vizuota el. parasu
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Bendryjy rangos sutarties salygy
4 priedas

ATLIEKYU VALDYMO PLANO FORMA
Rangovo organizacijos, atliekan&ios darbus ar teikian&ios paslaugas
UAB ,,Litesko* teritorijoje
ATLIEKU VALDYMO PLANAS

Data

Rangovinés organizacijos, kuri atlieka darbus ar teikia
paslaugas UAB ,,Litesko* teritorijoje, pavadinimas ir
adresas:

(toliau tekste — Rangovas)

Sutarties tarp UAB ,,Litesko® ir Rangovo pagal kuria
bus atliekami darbai numeris bei pasira§ymo data.

Rangovo veiklos, kurioje susidarys atliekos,
pavadinimas (trumpas apibidinimas, atliekami
darbai/teikiamos paslaugos):

(toliau tekste — Rangovo veikla)

Rangovo veikloje susidarancios atliekos (surasyti
kokios numatomos atliekos):

Rangovo veiklos vieta (U4B , Litesko * objektas,
kuriame dirbama):

Rangovo vadovybés jgaliotas darbuotojas
(darbuotojai) atsakingas uz atlieky valdyma
(Pareigos, Vardas, Pavarde, tel. Nr., parasas, data.):

UAB , Litesko* darbuotojas, prizitirintis rangovo
veikla Bendrovéje.
( Pareigos, vardas, pavardeé, parasas, data)

UAB , Litesko* Aplinkosaugos ir kokybés tarnybos
inzinierius.
(Vardas, pavarde, parasas, data)

Vizuota el. parasu
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Bendryjy rangos sutarties salygy
5 priedas

EGRUOTOS VADYBOS SISTEMOS POLITIKA

sukingumo, darbuotojy saupos ir sveikutos politika

Veolia Environnement, Dalkia jmoniu grupés
fas vertybes integruotos vadvbos sistemos srityse,
- ,&, 10 « paskirtis — apibee#ti svarbiausias nuostatas, diegiant socialiai

Kingo 1F ¢ serstt Kultlirg bei praktika Bendrovéje ir jos aplinkoje.

o veikloje mes vadovaujamés Sias principais:

* Pasisakome u? Lietuvos Respublikos teises akny, Tarptautines darbo organizacijos (ILO) kenvencijy,
Socialinic atsakingumo standarto SABO00. Veolia Environnement ir Dalkia jmoniy grupés bei kity
suinteresuoty saliy retkalavimy laikymasi kokybes, socialinio atsakingumo, aplinkos apsaugos, darbuolojy
saugos ir sveikatos srityse:

» Skatiname darmyjj verslo vystymgsi nustatant bei nuolat perZitrint tikslus, u2davinius ir programas;

* Remiame ir gerbiame Zmogaus teisiy apsaugs savo jtakos srityje.

¢ Formucjame akiyvig Zmogiskyjy $tekliy politiks darbuotojy atlygio ir kompetencijy valdymo. darbines

weiklos verunimo, profesiniy gebejimy ugdymeo ir whbulinimo, karjeros planavimo, speciulisty paietkos ir
atrankos, naujy darbuotojy pritraukimo, integravimo bei adaptacijos srityse;

e Skatiname novatorisky Bendrovés darbuotoju veikly ir kuriame iniciatyves, atsakomybes ir lojalumo
dvasig Bendroveje.

KOKYBE

Unikriname patikima Silumos ir energijos tiekimy madisusiomis sgnaudomis;
Dicgiame priemones, malinantias energijos  vanojima.  savalaikiai ir  sifkias  komunikuojame su
suinteresuotosiomis dalimis;
Skatiname nevatoritkos darbuotoju veiklos, iniciatyvos. atsakomybes ir lojalumo dvasios Bendroveje kilrim.
nuolat geriname veiklos rezultatyvuma,

APLINKOS APSAUGA
jos gamybos ir tiekimo efektyvumg bei asinaujinanéiy energijos idtekliy naudojima, taikome
maZiname igkastinio kuro naudojimg, aplinkos tarss bei poveikj klimato kaitai;

Vi l'lﬂi priemones stengiamés maXinti vykdomos veiklos ir naujos versio plétros sukeliamg bet
giama poveikj aplinkai;

inkos apsaugos vadybos sistemos veiksmingumo vertinima, nuolat geriname aplinkos
ps apsaugos rodiklius bel tobuliname darbo metodus;

jusies mgamm:uas prisideti pric Bendroves aplinkos apsauges gerinimo ir

Vizuota el. parasu
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A IR SVEIKATA

$8 darbo aplinka. Taikome prevencines priemones, siekdami
suzeidimu ir susirgimy. Periodiskal vykdome darbuctojy saugos
inimus. [sipareigojame nuolat gerinti darbuntojy saugos ir sveikatos veiksminguma.

| a1 Warkingomis darbo priemonémis, o apsaugai nuo profesinés
Wy kelti gresme ju saugai ir sveikatai, sickiant tokia nzika
_\'Wprmﬂn’ emis.

omyDés lygmens, nuolatos ripintis saugia ir sveika darbo
lzavimo, ju jgyvendinimo ir kontroles klausimais, pranesti apie

SOCIALINIS ATSAKINGUMAS

aiky darbas. Mes nenaudojume i neremiame vaiky darbo. Misy Bendrove nejdarbina jaunesniy nei 18 mety
darbuotojy. Siekiame, kad ir miisy tiekejai laikyiysi Jungtiniy Tauty Vaiky wisiy konvencijos nuoststy.
Priverstinis ir privalomasis darbas. Newikome jokiy priverstnio ar privalomojo darbo formu, jskaitan
nelaisvanoridkus darbo santykius ar tam tikras jy sqlygas. uZstatus, asmens dokumenty pacmimus, suvarkymus
laisvai judéti.
Asociacijy laisvé ir teisé | kolekryvines derybas. Gerbiame darbuotoju teise laisvai jungtis | profesines
syjungas ar kitaip organizuotis, sickiant kolektyvidkai deretis del darbo salygy. [sipareigojame netaikyvt jokiy
priemaoniy, var2andiy Sig darbuctoju teiss.
Diskriminacija. Nepraktikuojame ir neremiame diskriminacijos jdarbinimo, stlvginimo, mokymo, kareros,
darbe santykiy nutraukimo ar idgjimo | pensijg srityse. Netoleruojame jokio grasinantio. prickabiaujantio,
isnaudojantio ar prievarna pagristo elgesio tarp darbuotojy.
Drawsminé praktika. Su visas darbuotojais elgiames pagarbiai, saugome jy oruma. Netoleruojame jokios
fizinés ir psichologinés prievartos, Siwrkimumo ir jZeidinéimo. Visa waikoma drausmine prakiika atitinka LR
teisés akly nuostatas ir jos tikslas — stiprinti drausme, o ne bausti u? paZeidimus,
Darbo laikas. Uiukriname darbo lako trukmés it poilsio normy attikima LR 1eises akty reikalavimams,
Pripazjstame. kad virivaland#iai gali biiti tik iSimtiniais atvejais ir uz juos turi biti atlyginea, vadovaujantis LR
Darbo Kodekso reikalavimais.
Darbo uimokestis. Visiems darbuotojams nustatyty periodiskumu mokame sutarty darbo u2mokestj. Darbo
ukmokestis uZ jprasty 40 darbo val. darbo savaitg mokamas ne maZesnis negu valstybés nustatvtas minimalis
atlyginimas ir arba ne madesnis nei pragyvenime minimume atlyginimas (periodiskai apskaidiuojamas ir
patvirtinamas pagal Tarplautines socialinio atsakingumo organizacijos (SAI) gaires). Netoleruojame jokiy LR
teisés akiais nenumalyly atskaitymy, Nevengiame vikdyti jokiy darbdavio jsipareigojimy darbuotojams pagal
LR teises akius, susijusius su atlyginimu uk darby ir socialing apsauga.

iame, kad socialinio atsakingume principy laikytusi visi miisy darbuotojai. tick&jai, rangovai ir subrangovai
e reikéminga tickimo grandine.
periodifkai per2iGiréti ir tobulinti pagal besikeitiantius bendrovei taikstinus reikalavimus &g
M jos adekvatumo bei integruotos vadybos sistemos rezulatyvumo,

ikuosime visiems Bendrovés ir su jy susijusiems darbuctojams twp, kad Bendroves
UNRiSkis ir suprantami. Pagal poreiki. &g politika pateiksime visoms suinteresuotosioms

Generalinis direktorius
Linas Samuolis

Vizuota el. paragu
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UAB ,,LITESKO“ FILIALAS ,,ALYTAUS ENERGIJA*
TVIRTINU:
Direktorius
Kestutis Lauzonis
2016 m. birzelio 2 d.
TECHNINES SALYGOS

MURINIO DUMTRAUKIO REMONTUI

1. DARBU APIMTYS

1.1. Rangovas privalo patiekti medziagas, jrenginius ir dokumentacijg, sukomplektuoti personala,
kurio reikés murinio dimtraukio (H = 100 m) remonto darbams atlikti.

Ll:ls

Murinio dimtraukio (H = 100 m) remonto darbai atliekami pagal remonto darby
apimciy lenteléje pateikiamus darby kiekius (priedas Nr.1).

2. Parinkti optimalias medziagas ir gaminius, atitinkan¢ius LR standartus.
3. Visus gaminius ir medZiagas, reikalingas darby atlikimui, komplektuoja Rangovas.
4. Darby metu statybiniy atlieky pakrovima, transportavima ir pridavimg j sgvartyng

LL5;

vykdo Rangovas.
Kasdieninj darbo zony i$valyma, nuo atsiradusiy statybiniy atlieky, vykdo Rangovas.

2. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

2.1. Darbai atliekami lauke, 100 metry aukstyje nuo Zemés pavirsiaus.

2.2. Rangovai, vykdydami mirinio diimtraukio (H = 100 m) remonto darbus UAB ,,Litesko* filialo
~Alytaus energija®“ teritorijose, privalo grieztai laikytis UAB ,Litesko* filialo , Alytaus
energija“ vidaus darbo tvarkos taisykliy reikalavimy.

2.3. UZ suteiktas paslaugas atsiskaitoma per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny, skaiiuojant nuo
atlikty darby priémimo-perdavimo akto pasira§ymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo
dienos.

3. REIKALAVIMAI DARBU ATLIKIMUI

3.1. Darbai turi buti atlickami pagal Lietuvos Respublikoje galiojantias normas ir taisykles.
Darbams atlikti naudojamos Lietuvos Respublikoje ir ES Zalyse sertifikuotos medziagos,
gaminiai ir konstrukcijos.

3.2. Rangovo jsipareigojimai.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

32.3.

X6,

Filialo technikos direktoriaus vardu pateikti darbuotojy, kurie vykdys darbus ar
kontroliuos darby eiga bei kokybe, sarasa, kuriame nurodyta darbuotojy kvalifikacija,
pareigos.

Rangovas turi apsiriipinti techninémis priemonémis, reikalingomis atlikti darbus.
Rangovo darbuotojai turi laikytis UAB , Litesko* filialo ,,Alytaus energija” vidaus
darbo tvarkos taisykliy. UAB , Litesko* filialo ,.Alytaus energija“ teritorijoje rikyti
draudZiama, i§skyrus tam tikslui skirtas vietas.

Rangovas, vykdydamas darbus, turi uztikrinti normalias darbo salygas aptarnaujan&iam
personalui bei turi uztikrinti vartojamos elektros energijos apskaitg.

Rangovas privalo savo léSomis apsirlipinti biitinomis apsaugos, higienos ir
prieSgaisrinémis priemonémis.

Darbo vietos paruo$imo darbai, atskiriant remontuojama zona, turi biiti i§ anksto aptarti
ir suderinti su UzZsakovu.

Vizyate =1-PoRarbai atlickami per 30 kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo dienos.
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4. REIKALAVIMAI GAMINIAMS, MEDZIAGOMS, TECHNOLOGIJAI

4.1. Rangovas atsako uZ medZiagy ir daliy saugojima, panaudojima pagal paskirt]. Nustacius
trikumus arba sugadinimus Rangovas nuostolius prisiima sau.

4.2. Rangovas naudojamoms medZiagoms turi pateikti sertifikatus, kokybés pazymeéjimus,
atitikties deklaracijas, kurie patvirtina standarty reikalavimy atitikima. Pries naudojant,
Rangovas medziagy, detaliy sertifikatus (kokybés pazyméjimus, atitikties deklaracijas) turi
pateikti UZsakovui identifikacijai. Sertifikatus, kokybés pazyméjimus, atitikties deklaracijas
pateikti lietuviy kalba.

5. REIKALAVIMAI DARBU KIEKIU IR KAINU PASKAICIAVIMU PATEIKIMUI

5.1. Techniniy salygy Priede Nr. 1 nurodytuose darby kiekiuose Rangovas, apskai¢iuodamas

kainas, vadovaujasi $iomis nuostatomis:

5.1.1. Kainose nejvertinamos montavimo darbams atlikti naudojamos elektros energijos
(tiekia Uzsakovas), suspausto oro (pagal galimybes tiekia UZsakovas).

5.1.2. Kainoje turi bati jvertinta visy darby vykdymui reikalingy medziagy (plyty, skiediniy,
impregnanty ir kt.), verté.

5.1.3. Kainoje turi bati jvertintos i§laidos, susijusios su Rangovo personalo i§vykimu 1 darby
vykdymo vietg.

6. DARBU DETALUS APRASYMAS

6.1. Atremontuoti erozijos paZeista ..galvutés® ir kamieno iSorinj miirg. Erozijos paZeista
~galvutés® ir kamieno iSorinj murg atremontuoti remontiniais skiediniais Alt. +95,00 =+
+100,00 m.

6.2. .Galvutés® ir kamieno i$orinj mirg padengti apsaugine danga. Alt. +95,00 + +100,00 m.

6.3. VirSings ..galvutés® karnizg padengti apsaugine danga. Alt. +99,00 m.

6.4. Padalinti dimtraukio vir§iinéje atsiradusius itrikimus. Daimtraukio vir§iinéje atsiradusius
itrikimus iskapoti, pasalinti nuotrupas, dulkes ir uZtaisyti remontinémis medZiagomis.

7. KONTROLE

7.1. UZsakovas darbo metu gali tikrinti medZiagy ir atlickamy darby kokybe, darby saugos,
prieSgaisrinés saugos, darbo higienos ir sanitarijos, vidaus darbo ir kity taisykliy reikalavimy
vykdyma.

7.2. UZsakovo nurodytus paZeidimus Rangovas $alina savo léSomis. Jeigu Sie paZeidimai kartojasi
arba juos Rangovas vengia 3alinti, Rangovui tenka visa atsakomybé uz Siy pazeidimy
pasekmes ir UZzsakovas gali nutraukti su Rangovu sutartj.

8. GALUTINIS PRIEMIMAS

8.1. Galutinj sutartyje numatyty darby priémimg atlieka Uzsakovo sudaryta komisija arba jgaliotas
asmuo, dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.

8.2. Darbai laikomi priimti, jeigu Jie uZbaigti ir nepastebéta defekty, trukdanéiy eksploatuoti
irenginius.

8.3. Jeigu darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja priémimo data. Rangovas
defektus, atsiradusius dél jo kaltes, privalo pasalinti savo saskaita.

8.4. Galutinis atlikty darby priémimo — perdavimo aktas suraSomas po dokumentacijos pridavimo
UZzsakovo jgaliotam atstovui.

8.5. ,,Atlikty darby priémimo — perdavimo aktas® pasiraSomas dviejuose egzemplioriuose, po vieng
abiem $alims.

' . paradu
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9.1. Garantinis 60 menesiy laikas atliktiems darbams skai¢iuojamas nuo priemimo akto
pasira§ymo.

9.2. Rangovas atsakingas uz defektus viso garantinio laikotarpio metu.

9.3. Pastebéjus garantijos laikotarpyje Rangovo atliktuose darbuose trikumus, UZsakovas ne

veliau kaip per 5 darbo dienas pranesa apie tai Rangovui rastu. Rangovas jsipareigoja

darbus ir defekty pasalinimg garantinio laikotarpio metu.
9.4. Jeigu, galiojant Rangovo suteiktai garantijai, atsirade defektai nesalinami UZsakovo nurodytu
laiku — taikomos numatytos sutartyje sankcijos.

10. DOKUMENTACIJA

10.1.Rangovas su ,,Atlikty darby priémimo-perdavimo aktu* pateikia Sig dokumentacija:
* panaudoty gaminiy ir medziagy kokybe patvirtinanéius dokumentus;
* remonta vykdZiusiy asmeny pazymejimai, liudijimai;
* jvykdyty darby apimtys.

10.2.Dokumentacija turi biiti pateikta lietuviy kalba.

11. PRIEDAI

11.1.Priedas Nr.1. Miirinio dimtraukio (H =100 m) remontas — 2 lapai;
11.2.Priedas Nr.2. Vizualizacija — 8 lapai.

PARENGE:

InZinierius Kestutis Kvedaravicius
SUDERINTA:

Technikos direktorius Kestutis LauZonis
KTG vir§ininkas Renatas Asadauskas

Vizuota el. parasu
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Priedas Nr.1

MURINIO DUMTRAUKIO (H = 100 M) REMONTAS

Eil.
Nr.

Darbai

Kiekis

Reikalavimai

Erozijos paZeista
»Zalvutés® ir kamieno
1Sorinj miirg atremontuoti
remontiniais skiediniais
Alt. +95,00 + +100,00 m

86 m?

Erozijos pazeistg ,,galvutés™ ir kamieno iSorinj miirg
pasalinti ir atstatyti naujai. Pasirenkant plytas ir
skiedinius miro remontui biitina atsizvelgti j
medZiagy savybes, jtakojandias miiriniy konstrukcijy
ilgaamZiskumg (STR 2.05.09:2005 (arba lygiaver¢io)
reikalavimai). Keraminés plytos miiro atstatymui turi
tenkinti:
¢ Lietuvos standarto LST EN 771-1:2011 (arba
lygiaver¢io) keliamus reikalavimus HD
gaminiams;
e Atsparumo Sal¢iui marké ne maZesné kaip F50
(arba lygiaverté);
e Miiro skiedinys — Lietuvos standarto LST EN
998-2:2010 (arba lygiaver¢io) reikalavimus;
e Miro skiedinio marké ne Zemesné kaip M5 (arba
lygiaverte).

»Qalvutés” ir kamieno
iSorinj miirg padengti
apsaugine danga Alt.
+95,00 +~ +100,00 m

86 m?

[rengiamas damtraukio ,,galvutés* drégmés apsauginis
sluoksnis, naudojant dangas, formuojanéias vandeniui
netirpius kristalus remontinés medziagos kapiliaruose.
Apsauginé danga turi turéti CE atitikties deklaracija
deklaruotas savybes:
& (I](apiliariné vandens absorbcija: w < 0,1 kg/m*h
5,

2

e Vandens I klase
lygiaverte);

* Dirbtinis diil¢jimas: atlaiko;

* Sukibimo stipris atplésiant: > 1,0 MPa;

* Degumas: Al (arba lygiaverte).
Dumtraukio kamieno iSoring dalj, apsaugai nuo
vandens, terSaly jsigérimo, Sildymo-saldymo cikly
poveikio padengti vandenj atstumiandiu, vandens
garams pralaidZziu impregnantu. Sios diimtraukio
iSorinés dalies apsauga turi atitikti standarto LST EN
1504-9:2009 9 dalies ,,Bendrieji gaminiy ir sistemy
naudojimo principai” 2-o principo (MC) Drégmes
kontrol¢ 2.1 metodo (Hidrofobinis impregnavimas)
(arba lygiaver¢io) reikalavimus.

gary pralaidumas: (arba

Vizudta el. p

Virsuneés ,,galvuteés*
karnizg padengti apsaugine
danga Alt. +99,00 m

aragi

2,5 m?

[rengiamas diimtraukio ,.galvutés® karnizo drégmeés
apsauginis sluoksnis, naudojant dangas, formuojanéias
vandeniui netirpius kristalus remontinés medZiagos
kapiliaruose.
Apsauginé danga turi turéti CE atitikties deklaracija
deklaruotas savybes:

* 0Kapiliarine’: vandens absorbcija: w < 0,1 kg/m?h-

5

e Vandens I klase

lygiaverte);

gary pralaidumas: (arba
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¢ Dirbtinis diiléjimas: atlaiko;
e Sukibimo stipris atplégiant: > 1,0 MPa;
® Degumas: Al (arba lygiaverte).

Korozijos pazeistas miaro siales ir jtrikimus,
dimtraukio virsinéje, iSvalyti iki tvirto pagrindo
srautiniu  valymu vandeniu (>500 bar), naudojant

Dumtraukio virsingje auksto slégio vandens srautinj valytuva.

atsiradusius jtriikimus I$valytas miiro siiiles ir itrikimus uZpildyti remontiniy
4 iskapoti, pasalinti 116m skiediniu torkretavimo budu.

nuotrupas, dulkes ir ’ Remontinis skiedinys turi atitikti standarto LST EN

UZtaisyti remontinémis 1504-3:2005 3 dalies (arba lygiaver¢io) reikalavimus

medziagomis ir turéti CE atitikties deklaracija deklaruotas savybes:

e Stipris gniuzdant: R3 klase (arba lygiaverte);
e Sukibimo stipris: 1,5 MPa;
* Apribota susitrauktis: 1,5 MPa.

Vizuota el. paras::
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Priedas Nr.2
VIZUALIZACIJA

1. Virsiiné.

Diimtraukio vir§ling dengiantis apsauginis betono sluoksnis sutriikinéjes 1-4 mm plocio
jitrikimais 6 vnt. per visg miro plotj, i3ilginis jtrokis 1,20 m ilgio, 1-5 mm plo¢io.

Vizuota el. parasu
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VirSutinés ,,galvutés“ karnizo apsauginis betono sluoksnis 4,30 m ilgyje atitriikes nuo kamieno,
suskilin€jes 2-8 mm plogio jtrikiais per visg karnizo plotj, nutrupéjes.

Vizuota el. parasu
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VirSinés ,.galvutés“ karnizo miiro erozija (45 proc.): plytos suir¢ nutrupéje 3-50 mm, miro
sitilés 5-20 mm ploéio suirg 5-220 mm gylio.

Vizuota el. parasu
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Vizuota el. parasu



VirSiinés maras jtrikes 2 vnt. vertikaliais itrokiais 1,0-1,7 m ilgio, 2-10 mm plocio.

Vizuota el. parasu
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2. Kamienas.

Prasidéjusi diimtraukio pietvakarinés dalies miro erozija: miro siiilés nuo Alt. +63,0 m iki
vir§tnes suire¢ 40-100 mm gyliu, plytos 2-3 proc. sutriikingje mikrojtrikkimais, pradéje sluoksniuotis.

Vizuota el. parasu

\f

B 148

Admisistratore
r

witd



Vizuota el. parasu
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